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CAST NORMATIVNI

306

ZAKON

ze dne 18. listopadu 1999

o poskytovani dotaci soukromym $kolam, predskolnim a $§kolskym zaiizenim

Parlament se usnesl na tomto zakon& Ceské republiky:

§1

Zakladni ustanoveni

(1) Dotace ze statniho rozpoc¢tu (dale jen "dotace")1) se poskytuje soukromym
Skolam, piedskolnim a $kolskym zafizenim (dale jen "$kola"),2) pokud jsou
zatazeny do sité $kol, predskolnich zafizeni a skolskych zafizeni (dale jen
"sit™),3) a uzaviou smlouvu podle tohoto zakona.

(2) Dotace se poskytuje k financovani neinvesti¢nich vydajt souvisejicich s

vychovou a vzdélavanim, u specialnich skol a zafizeni i s rehabilitaci, a s

béznym provozem dané Skoly nebo zatizeni, s vyjimkou ndjemného v rdmci smlouvy o
koupi najaté véci uzaviené po 1. lednu 1997.

(3) Dotace se zakladni umélecké skole poskytuje pouze na zabezpeceni vyuky

uréené pro zaky plnici povinnou Skolni dochazku, nebo studujici na stfedni skole
nebo na specialni stfedni Skole nebo na ucilisti.

§2

Zadost o uzavieni smlouvy o poskytnuti dotace

(1) Zadost o uzavieni smlouvy o poskytnuti dotace $kole na piisti §kolni rok
predklada skola nebo ztizovatel Skoly Skolskému uradu

a) do 15. fijna, nebo
b) do 30 dnli od doruceni rozhodnuti o zatazeni do sitg.



(2) Zadost obsahuje:

a) nazev, adresu, identifikacni ¢islo a ¢islo uctu Skoly nebo zafizeni a jejich
soucasti,

b) kopii platného rozhodnuti o zatazeni do site,

¢) doklad o zapisu skoly do obchodniho nebo jiného zdkonem uréeného rejstiiku a
pravni formé zapsané pravnické osoby,

d) ptedpokladany celkovy pocet déti a zaki (dale jen "Zaci") ve Skolnim roce, na
ktery je pozadovana dotace, a pocet zakt v jednotlivych tfidach, u stfednich a
vys§ich odbornych $kol v jednotlivych studijnich a u¢ebnich oborech; u

Skolnich jidelen pfedpoklddany pocet stravovanych zakt podle druhu Skoly nebo
zafizeni.

§3

Smlouva o poskytnuti dotace

(1) Ve smlouve o poskytnuti dotace se konkretizuji zejména ¢innosti, na které se
dotace poskytuje, a jejich rozsah, pocet zaki ve skolnim roce, na ktery se
dotace poskytuje, a vySe dotace stanovena procentnim podilem podle § 4.

(2) Smlouva o poskytnuti dotace se neuzavte, pokud skoly, s vyjimkou noveé
ziizenych od 1. zafi, nepredlozi Skolskému tifadu do 15. fijna za ptedchozi
Skolni rok:

a) vyuctovani dotace, pokud byla poskytnuta, postupem stanovenym Ministerstvem
Skolstvi, mladeze a télovychovy (dale jen "ministerstvo"),

b) vyro¢ni zpravu o Cinnosti,4)

¢) vyroéni zpravu o hospodareni,5) pokud hospodatily s prostifedky statniho
rozpoctu, a

d) informaci o projednani vyro¢ni zpravy o ¢innosti a vyrocni zpravy o
hospodateni v rad¢ skoly, pokud je zfizena.

(3) Skolsky tfad uzavie smlouvu nebo informuje 8kolu a zfizovatele skoly o
divodech neuzavieni smlouvy

a) do 30. listopadu v pfipadé, Ze obdrzel Zadost podle § 2 odst. 1 pism. a), nebo
b) do 30 dnti po obdrZeni zadosti v ostatnich pfipadech.

§4

Vyse dotace

(1) Dotace skole s vyjimkou piedskolnich a Skolskych zatizeni, které jinak podle
zvlastniho predpisu6) ziizuje obec, se stanovi podle skutecného poctu zakl v
souladu se statistickymi vykonovymi vykazy Skol (MSMT) fady V pro pfislusny
Skolni rok, nejvyse vsak do poctu zakd uvedeného v rozhodnuti o zafazeni Skoly
do sité, a procentnim podilem z normativu jako rocniho objemu neinvesti¢nich



vydajti, mzdovych prostfedkt a zakonnych odvodu ptfipadajicich na dité nebo zaka
ve srovnatelném studijnim oboru a formé studia $koly zfizované ministerstvem
nebo Skolskym ufadem, nebo ve srovnatelném piedSkolnim a Skolském zatizeni
zfizovaném ministerstvem nebo Skolskym ufadem. U specialnich $kol a specialnich
nebo specializovanych tfid ostatnich skol se dotace zvysi o procentni podil z
normativu na zdravotni postizeni zakt, stanoveného pro zéky skol a Skolskych
zafizeni, zfizovanych ministerstvem nebo $kolskym uradem.

(2) Dotace skole nebo zafizeni, které jinak podle zvlastniho predpisu6) zfizuje

obec, se stanovi podle skute¢ného poétu zakl v souladu se statistickymi
vykonovymi vykazy Skol (MSMT) fady V pro piisluiny skolni rok, nejvyse viak do
poctu zaki uvedeného v rozhodnuti o zatazeni Skoly do sité, a procentnim podilem
z normativu jako ro¢niho objemu neinvesti¢nich vydaji, mzdovych prostfedkt a
zakonnych odvodu, pfipadajicich na zdka ve srovnatelném ptedskolnim a Skolském
zafizeni zfizovaném obci. U specialnich nebo specializovanych tiid pfedskolnich
zafizeni se dotace zvysi o procentni podil z normativu na zdravotni postizeni

zaku, stanoveného pro zéky predskolnich zafizeni zfizovanych obci podle
zvlastniho predpisu.

(3) Skola, kterou jinak zfizuje obec, mize pozadat obec o prispévek na thradu
neinvesti¢nich vydaju, které podle zvlastniho predpisu financuje obec $koldm
nebo zafizenim, které sama zfizuje.

(4) Dotace se poskytuje pouze na zaky ve studijnich a u¢ebnich oborech uvedenych
v platném rozhodnuti o zatazeni do sit€. Normativy na pfislusny kalendaini rok
stanovi ministerstvo nejpozdéji do 31. ledna a zvetejni je ve Véstniku

ministerstva. Do poctu zaki se zapoc€itavaji i cizinci, ktefi pozivaji stejna

prava jako statni ob&ané Ceské republiky podle zvlastniho predpisu.

(5) Vyse procentniho podilu z normativu podle odstavce 1 se od $kolniho roku
2000/2001 stanovi pro:

a) specialni skoly a uciliste: na 80 %,
b) zakladni skoly: na 60 %,
c) stiedni Skoly a vyssi odborné Skoly:  na 60 %,
d) specialni zafizeni: na 80 %,
e) ostatni Skoly a zafizeni: na 50 %.

(6) Vyse procentniho podilu z normativu se podle odstavce 2 od $kolniho roku
2000/2001 stanovi pro zafizeni na 60 %.

§5

Zvyseni dotace

(1) Procentni podil stanoveny v § 4 odst. 5 se zvysi, pokud bude mezi $kolou,
nebo ziizovatelem, zafizenim a ministerstvem ¢i jim povéfenym Skolskym ufadem v
terminu podle odstavce 5 uzaviena smlouva o zvySeni dotace, a to na:

a) u specialnich Skol a ucilist: na 100 %,
b) u zakladnich skol: na 100 %,
¢) u stfednich skola vys$Sich odbornych skol: na 90 %,
d) u specidlnich zatizeni: na 100 %,
e) u ostatnich $kol a zafizeni: na 80 %.

(2) Procentni podil stanoveny v § 4 odst. 6 se zvysi u predskolnich a skolskych
zafizeni na 100 %.



(3) Dotace pro skoly se zvysuje, pokud skola splituje nasledujici podminky:

a) dostava dotaci podle § 4,

b) jde-li o 8kolu jinak zfizovanou obci, dolozi kladné stanovisko obce o tom, Ze
obec ma zajem na pusobeni Skoly na svém uzemi,

¢) ma posledni hodnoceni Ceské kolni inspekce priimérné nebo lepsi,

d) skola je obecné prospésnou spolecnosti nebo skola ma jinou pravni formu a
zavaze se ve smlouve o poskytnuti zvySené dotace k vynaloZeni celého svého
zisku, za prislusny kalendaini rok, na vydaje na vzdélavani, bézny provoz,
poptipadée u specidlnich $kol i na rehabilitaci,

e) jde-li o denni nastavbové studium absolventii u¢ebnich obort stiednich
odbornych ucilist’, uzavie skola se Skolskym ufadem smlouvu o poctu zaka
ptijimanych podle jednotlivych studijnich obort a tento pocet v daném Skolnim
roce dodrzi,

f)  jde-li o viceleté gymnazium, uzavie $kola se Skolskym ufadem smlouvu o poétu
zaku piijimanych v jednotlivych studijnich oborech a tento pocet v daném
Skolnim roce dodrzi.

(4) Smlouvu o zvyseni dotace 1ze uzavtit se Skolou na 1 skolni rok a déle, pokud
pted uzavienim smlouvy alespon po dobu 1 $kolniho roku byly zafazeny do sité a
poskytovaly vychovu a vzdélavani v souladu se svym zafazenim do sité. Pokud vice
Skol je zfizeno jako 1 pravnicka osoba, posuzuje se splnéni podminek u kazdé

Skoly samostatné.

(5) Skola predklada zadost o uzavieni smlouvy o zvyseni dotace na piisti $kolni
rok spolu s doklady, Ze byly splnény stanovené podminky, $kolskému ufadu do 31.
ledna. Po stanoveni procentni vySe dotace §kolskym ufadem se uzavie smlouva o
zvysené dotaci do 31. biezna. U skol, které k 31. bieznu nespliuji podminku
odstavce 4, Ize smlouvu o zvyseni dotace uzaviit do 15. zafi, pokud $kola dolozi
Skolskému tfadu splnéni stanovenych podminek do 15. srpna.

(6) Pokud skola sdruzuje vice soucasti nebo ma zatrazeno vice studijnich nebo
ucebnich obortl, stanovi se procentni vyse zvySené dotace pro jednotlivé jeji
soucasti, studijni nebo ucebni obory zvlast.

§6

Pravidla pro poskytovani dotace

(1) Dotace se poskytuje na Skolni rok zalohové na jednotliva Ctvrtleti
kalendainiho roku, nejpozdéji posledni den prvniho mésice Ctvrtleti. Ro¢ni vyse
poskytované dotace se stanovi podle § 4 a 5.

(2) Pokud je pocet zaki podle § 4 odst. 1 rozdilny od poctu uvedeného ve smlouve
podle § 2, 3 a 5, je pro stanoveni vyse dotace rozhodujici pocet zaki podle § 4
odst. 1.

(3) Pokud dojde v prubéhu skolniho roku ke zméné poctu zakl ve srovnani s
poctem, na ktery se poskytuje dotace, Skola neprodlen¢ tuto skutecnost oznami a
hodnovérné prokaze skolskému tiadu. Dotace se upravi od pocatku ctvrtleti
nasledujiciho po zméné, kdy doslo k pfeplatku ¢i nedoplatku, a tento je
vyuctovan podle odstavce 7.



(4) Pokud v priibéhu $kolniho roku zjisti Ceska $kolni inspekce nebo jiny
kontrolni orgdn vazné nedostatky v ¢innosti skoly nebo zafizeni, mize skolsky
urad odstoupit od smlouvy, nedojde-li k jiné dohodé.

(5) Pokud skola nebo zafizeni nedolozi vynaloZeni zisku na vydaje na vychovu a
vzdélavani, bézny provoz, popiipade u specialnich $kol a zafizeni i na
rehabilitaci, potvrzené opravnénou osobou,7) a to nejpozdé&ji do 10. srpna
nasledujiciho kalendainiho roku, mtize $kolsky tfad odstoupit od smlouvy o
navyseni dotace; poskytnuta zvySena dotace v tomto pfipadé podléha ustanoveni
zvlastniho predpisu8) o neopravnéném pouziti prostiedkt statniho rozpoctu.

(6) Vyse dotace ze statniho rozpoétu mize byt v pribéhu roku, kdy je

poskytovana, snizena nebo dotace miize byt poskytovana na kratsi obdobi, nez
které je uvedeno v odstavei 1,

a) v souladu s regulacnimi opatienimi k ¢erpani vydajt statniho rozpoctu, o nichz
rozhodla vlada nebo ministr financi,9) nebo
b) pokud skola nebo zatizeni nedodrzi ustanoveni odstavce 7.

(7) Skoly nebo zaiizeni predlozi vytétovani poskytnuté dotace podle skute¢nosti
kalendainiho roku postupem stanovenym Ministerstvem financi pro zi¢tovani
finan¢nich vztaht se statnim rozpoctem $kolskému ufadu.

§7

Prechodna ustanoveni

(1) Ve skolnim roce 1999/2000 se skolam dotace poskytuje v procentni vysi podle
dosavadnich ptedpisu.8)

(2) Ve skolnim roce 1999/2000 zlstavaji v platnosti
a) smlouvy o zvySeni dotace uzaviené se $kolami podle dosavadnich ptedpist,10)

b) smlouvy o poskytnuti dotace a smlouvy o zvysSeni dotace uzaviené se zafizenimi
podle dosavadnich ptedpisi.10)

(3) Zadost o uzavieni smlouvy o poskytnuti dotace $kole na §kolni rok 2000/2001
predlozi skola nebo ziizovatel Skoly skolskému ufadu do 60 dni od G¢innosti
tohoto zakona.

§8

Zrusovaci ustanoveni

Zrusuji se:

1. §57aodst. 3 zdkona ¢. 29/1984 Sb., o soustave zakladnich $kol, stfednich $kol a vyssich odbornych skol
(8kolsky zakon), ve znéni zakona ¢. 138/1995 Sb.



2. Nafizeni vlady €. 324/1996 Sb., kterym se stanovi podminky a vyse poskytovani dotaci soukromym
Skolam, predskolnim a Skolskym zafizenim, ve znéni nafizeni vlady ¢. 321/1998 Sb.

§9

Ucéinnost

Tento zédkon nabyva u€innosti dnem vyhlaseni.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zemanv.r.

1) § 5 odst. 3 pism. d) zakona & 576/1990 Sb., o pravidlech hospodafeni s rozpoétovymi prostiedky Ceské
republiky a obci v Ceské republice (rozpoctova pravidla republiky), ve znéni zdkona ¢. 57/1995 Sb.

2) §57aodst. 1 zdkona ¢. 29/1984 Sb., o soustavé zakladnich $kol, stfednich $kol a vys§ich odbornych kol
(8kolsky zakon), ve znéni pozdé&jsich predpist.

3) § 13a odst. 2 zakona ¢. 564/1990 Sb., o statni spravé a samospravé ve Skolstvi, ve znéni zakona ¢.
139/1995 Sh.

4)  § 17e odst. 2 zakona ¢. 564/1990 Sb., ve znéni zakona ¢. 139/1995 Sb.

5) § 17e odst. 3 zakona €. 564/1990 Sb., ve znéni zakona ¢. 139/1995 Sb.

6) § 14 zakona ¢. 564/1990 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

7)  Zéakon &. 524/1992 Sb., o auditorech a Komote auditorti Ceské republiky, ve  znéni pozdgjsich predpisi.
8) Zakon ¢. 576/1990 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpist.

9) § 13 odst. 3 zakona €. 576/1990 Sb.
§ 36 zakona ¢. 576/1990 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisa.

10) Nafizeni vlady €. 324/1996 Sb., kterym se stanovi podminky a vysSe poskytovani  dotaci soukromym
Skolam, predskolnim a $kolskym zafizenim, ve znéni nafizeni vlady ¢. 321/1998 Sb.

Poznamka MSMT: Zakon byl publikovan v &astce 100/1999 Sbirky zakonti CR,
rozeslané dne 3.prosince 1999 .



PROGRAMME
ON CULTURAL , EDUCATIONAL AND SCIENTIFIC CO-OPERATION
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF FINLAND

FOR THE YEARS 2000 - 2004



In accordance with the provisions of Article 5 of the Agreement between the
Government of the Czechoslovak Socialist Republic and the Government of the
Republic of Finland on co-operation in the cultural, scientific and related fields,
signed in Helsinki on 12 October 1973, and with reference to the exchange of letters
on 24 March 1994 between the Czech Republic and the Republic of Finland by which
the countries have agreed that certain agreements concluded between the
Czechoslovak Socialist Republic and Finland will be applied as between the Czech
Republic and Finland, representatives of the government of the Czech Republic
and the Republic of Finland (hereinafter referred to as the Parties) met in Prague on
29 - 30 November 1999 and agreed on the following Programme.

The general and financial provisions are included in Appendix 1 and 2, which form an
integral part of this Programme. The list of the members of both delegations follows
in Appendix 3.

OPENING REMARKS

The Parties noted with appreciation that the implementation of the Agreement has
proceeded favourably and expressed their conviction that it will be so also in the
future.

The Parties expressed their satisfaction with the growing possibilities offered by
multilateral cultural co-operation within the framework of UNESCO, the Council of
Europe and other international organisations.

The Parties also noted that, Finland being a member of the European Union and the
Czech Republic having signed the association agreement with the European Union,
there are new possibilities and challenges for multilateral co-operation within the EU
programmes concerned.

The Parties pointed out that direct contacts are increasingly taking place between
institutions and organisations in the fields of culture, education and science and
stressed the importance of this development.



CULTURE
Article 1

The Parties will encourage direct contacts between their governmental and private
institutions in the fields of arts and culture. To promote this, they will exchange
information on various aspects of their cultural policies, management, organisation
and new tendencies in cultural policies.

The Parties will encourage their representatives to take part in art festivals,
international meetings, seminars and other cultural events organised in the two
countries. The Parties will inform each other in due course of time about the
conditions, terms and programmes of such cultural events.The Czech Party
informed the Finnish Party about festivals held in the Czech Republic. The Finnish
Party informed the Czech Party about the Finland Festivals organisation and about
60 festivals held annually under the auspices of the organisation (information on
Finland Festivals is also available on the Internet at
http://www.festivals.fi/english/index.html).

The Parties expressed their satisfaction with the already established co-operation
between the Cultural Cities  of Europe  organisations of  Prague
(iva@praha-emk2000.cz) and Helsinki ( http://www.2000.hel.fi).

Article 2

The Parties will encourage the organisation of art exhibitions. Contents and dates
and other details of the exhibitions will be discussed by the institutions concerned.

The Parties noted with satisfaction that several Finnish exhibitions have taken
place in the Czech Republic , e.g.

- Contemporary Finnish art "Northern Echoes" , Prague, Plzen and Ostrava, 1999;

- "Sauna, Tar, Spirits - three specific aspects of Finnish rural culture”, Brno, 1999;
- "Life on Water" Photoexhibition, Brno, 1999

The following exhibitions from the Czech Republic will be shown in Museum Centre
Vapriikki in Tampere, Finland in 2001.:

- "My 1948-1989" "We 1948-1989", Photoexhibition by Moravian Gallery, Brno;

- "Moravian Spring" by Moravian Museum, Ethnographic Institute, Brno

The Czech Party would be interested in sending the exhibition "Paintings on Glass"
by Moravian Museum, Etnographic Institute, Brno, to the Finnish Glass Museum at
Riihim&ki to Finland.



The Finnish Glass Museum, Riihimzki, would be interested in receiving an exhibition
on Pavel Hlava ‘s works in spring 2002.

Article 3

The Parties will encourage the direct co-operation between the associations of
architects in both countries as well as the exchanges of information, publications
and exhibitions in the field of architecture.

The Finnish Party informed the Czech Party of the Finnish government’s architectural
policy programme.

Article 4

The Parties will encourage direct contacts between their responsible institutions for
the protection of cultural heritage and to exchange information and literature on
restoration and preservation of historical monuments. They will inform each other of
symposia, colloquia and conferences in the field of museology and cultural heritage.

The Finnish Party informed the Czech Party that the Finnish Ministry of Education
and Culture has appointed a commission called Museum 2000 to set objectives for
the museum activity for the new millennium and make suggestions how to promote
the situation of museums, for example by developing their financial and
organisational structure. The Parties noted that this area offers possibilities for
co-operation.

The Parties will co-operate within the framework of the Council of Europe cultural
heritage programmes. The first Community framework programme in support of
culture, Culture 2000 Programme, is being prepared.

Article 5

The Parties will encourage direct co-operation between Czech and Finnish writers
and translators and their organisations and associations.

The Parties will consider the possibility of exchanging book exhibitions. They noted
with satisfaction that Finland was chosen the main guest country of the
international Prague book fair "BookWorld 97".

The Czech Party wishes to inform that the Czech Ministry of Culture provides grants
in order to promote translations of Czech literature. Such grants may be applied for



by international publishers.
The Finnish Party reminded the Czech Party about the grants for translators of
Finnish literature into foreign languages offered by the Finnish Literature Information

Centre. The Finnish Ministry of Education awards annually a State Prize for foreign
translators of Finnish literature.

Article 6
The Parties will encourage co-operation between the national and institutional
libraries of both countries, and promote contacts between their library organisations,
particularly in exchanges of publications and experience.

Article 7
The Parties will promote mutual presentation of films in international film festivals
organised in their respective countries and also mutual participation of
representatives of cinematography of the other country in national film festivals.
The Parties noted with satisfaction that the Finnish Film Archive will organise a
Czech film week in Finland in spring 2000.

Article 8
The Parties welcomed direct co-operation in the field of mass media. The form and

substance of the co-operation shall be agreed upon directly between the
organisations concerned.

EDUCATION AND SCIENCE

Article 9

The Parties will promote direct co-operation between the universities and other
educational institutions in their respective countries.

Article 10



The Parties will promote co-operation of the Czech and Finnish institutions of higher
education in the education, training and research programmes, in particular the
programmes promoted by the European Union and those promoted by the Council of
Europe.

Article 11
The Parties will encourage the teaching of the Czech language at the University of

Helsinki and the teaching of the Finnish language and culture at the
Charles

University in Prague. The Parties will regularly supply the respective departments of
the Czech and Finnish studies with appropriate literature and periodicals as well as
audiovisual and computer-based material to remain in their possession.

The Parties will support the practice of extending invitations to visiting lecturers from

the other country and will, in accordance with the availability of their funds, support
and encourage teaching and learning of the language of the other country.

Article 12

The Parties will exchange documentation, information and experience concerning
various aspects and fields of the educational systems of each of their countries.

Article 13
The Parties will encourage exchanges in the field of education. The terms of the

co-operation will be agreed upon and specified through direct consultations between
the institutions concerned.

Article 14

The Parties will encourage short term exchanges of experts and researchers with the
aim of promoting mutual contacts in various fields of science.

Scholarships

Article 15

A brief description of the scholarships, which the Parties will offer to each other, is
given in Appendix 1 .



The Parties will annually inform each other of the general and financial provisions of
the scholarship exchange through diplomatic or other suitable channels.

For the Czech Party, the administration of the scholarships and exchanges will be

carried out by the Ministry of Culture and the Ministry of Education, Youth and Sports.

In Finland, the Centre for International Mobilty CIMO ( Kansainvailisen
henkilsvaihdon keskus CIMO) is in charge of the administration of the scholarships
and exchanges.

YOUTH AND SPORTS

Article 16

The Parties will encourage the direct co-operation between the youth organisations
and institutions concerned in both countries.

Article 17

The Parties will encourage the development of the relations and exchanges between
the organisations and other institutions in the field of physical education and sports.
Such activities as well as financial conditions will be agreed directly between the
institutions concerned.

OTHER FORMS OF COOPERATION

Article 18

The Parties noted with appreciation the activities of the Finnish Section of the Nordic
Society in Prague and the Finnish-Czech Society in Finland and they will encourage
various forms of co-operation initiated by civic society of the two countries.



FINAL PROVISIONS

Article 19

The Programme shall enter into force on 1% January 2000 and remain in force until
31° December 2004.

The date and venue of the next meeting between the two Parties shall be agreed
upon through diplomatic channels.

Done and signed in Prague on 30 November 1999, in two original copies in the
English language.

PhDr. Pavel Cink
Pekka Harttila

For the Government For the Government



of Czech Republic of the Republic of
Finland

Appendix 1

GENERAL PROVISIONS

The following general provisions were agreed upon by the Parties:

The activities and exchanges envisaged in this Programme shall be carried out within
the limits of the financial means which the Parties have at disposal.

The activities and exchanges envisaged in this Programme do not exclude other
initiatives or visits which might be proposed and agreed upon in advance by both
Parties.

The organisation of music, dance and theatre performances should in principle be
based on a direct agreement covering financial and other terms between the
organisations and artists involved in such events. State subsidies should be
considered as supplementary.

SCHOLARSHIPS



1.1. Finnish Scholarships

The quota to be reserved for Czech students holding Master’s degree, researchers
as well as students of the Finnish language amounts to twenty-four (24) months
annually. The study and research scholarships may vary from three to nine (3-9)
months in length. In addition, minimum three (3) short visits, not exceeding seven
(7) days each, are reserved for expert visits to Finnish educational institutions.
However, this quota is considered annually and it may, if needed, be exceeded.

In addition to the above mentioned quota, a total of two (2) weeks is reserved for
expert visits to Finnish cultural institutions.

Candidates for these scholarships are nhominated by the Ministry of Education, Youth
and Sports and the Ministry of Culture of the Czech Republic. A list of prospective
candidates should reach CIMO by 1 March of each year. The final approval of the
recipients is made by the CIMO.

CIMO will inform about the granting of scholarships within three (3) months following
the submission of the nomination.

Prior to application, the candidates should have established a contact with the
Finnish host, since no scholarship can be granted without invitation/admission by the
host institute. When granting the scholarships, special emphasis is laid on active
participation and interaction with research and/or teaching at the educational
institution of the host country.

Scholarships

The scholarship period is usually three - nine (3-9) months and the grant
is intended to cover the living expenses in Finland for a single person.
In 2000 the monthly scholarship is 4 100 FIM. Upon arrival
of the scholarship holder a lump sum of 500 FIM or 1 000 FIM is paid
for study/research period of one term or a whole academic year,
respectively.

Short  visits
A visitor scholarship up to seven (7) days consists of free
accommodation in guest room or hotel and a daily allowance, the
amount of which is determined annually by the Finnish authorities.

Travel



Insurance

Expenses due to international travel to or from Finland are not covered
by CIMO, but by the Ministry of Education, Youth and Sports of the
Czech Republic. The scholarship recipient will pay his/her local
transportation at the place of study/research.

CIMO may grant travel allowances for the Finns who receive a
scholarship from the Czech authorities on the basis of the bilateral
exchange.

Students paying the student union fee of a Finnish university are
entitled to benefit from the student health services. Czech recipients of
scholarships are recommended to make arrangements for insurance
coverage for their stay in Finland.

1.2.Summer language courses

covered by

The Finnish Party will annually provide the Czech Party with four (4)
scholarships to participate in one-month international summer courses
of the Finnish language and culture, organised by CIMO in Finland. The
statement of the teacher of Finnish language should be taken into
account when candidates are nominated.

The Finnish Party will provide for payment of charges for instruction and
excursions, accommodation free of charge and scholarship. Czech
recipients of scholarships are recommended to make arrangements for
insurance coverage for their stay in Finland.

Expenses due to international travel to or from Finland are not
CIMO, but by the Czech Party.

2. Czech Scholarships

2.1. Study stays for Students in Bachelor s, Master ‘s and Doctoral Study
Programmes

The quota to be reserved for Finnish students of Bachelor s, Master “s and Doctoral
study programmes and researchers amounts to twenty-four (24) months. This total
period may be divided into several scholarship stays of various duration, from
three to nine (3-9) months in length.

Nomination and Financial Conditions




The nomination of candidates, both regular and substitute, shall be the
responsibility of CIMO.

The Czech Party will inform about the granting of scholarships within
three  months following the submission of the nomination.

The Czech Party will inform CIMO about the exact arrival date of the
candidates at least two weeks in advance.

Expenses due to international travel to or from the Czech Republic are

not covered by the Czech Party. The scholarship recipient  will
pay his/ her local transportation (at the place of study/research).

Finnish Citizens in the Czech Republic

The deadline for submitting applications for the granting of scholarships
in the Czech Republic is the 31 March of each year, for the next
subsequent academic year.

Each nominated candidate shall complete a form issued by the Czech
Ministry of Education, Youth and Sports, together with any required
annexes. Nominated candidates shall have a good practical knowledge
of the Czech language or any other language approved by the Czech
Party.

The Czech Party will provide for

- studies at public institutions of higher learning under conditions identical
to those applied to citizens of the Czech Republic,
-amonthly grant to students of Bachelor 's and Master s

study programmes according to the valid internal regulations,
which is 4000 K¢& in the year 2000,

- amonthly grant to students of Doctoral study programme
according to the valid internal regulations which is 4.500 K¢ in
the year 2000, - lodging in student hostels under conditions
identical to those applied to citizens of the Czech Republic,

- board in student canteens under conditions identical to those applied to
citizens of the Czech Republic.

Finnish recipients of scholarships are recommended to make arrangements for
insurance coverage for their stay in the Czech Republic.

2. 2. Short Visits (Educationalists and Academic Staff)



Nomination and Financial Conditions

not
his/

Candidates for exchanges may be proposed by CIMO exclusively on the
basis of an invitation from a relevant Czech institution. Only
exceptionally an invitation letter is not required. There will be minimum
three (3) short visits not exceeding seven (7) days each.

The official nomination accompanied by a letter of invitation shall be
submitted at least three months prior to the envisaged date of arrival on
appropriate forms provided by the Czech Party.

The exact date of arrival and the method of travel will be communicated
to the Czech Party at least one (1) month in advance.

Expenses due to international travel to or from the Czech Republic are
covered by the Czech Party. The scholarship recipient will pay
her local transportation at the place of study/research.

The nominated candidates shall have a good practical knowledge of the
Czech language or any other language acceptable for the host
institution.

The Czech Party shall provide for:

- hotel-type accommodation in a student hostel or a hotel, including
breakfast,
- daily allowance according to the valid internal regulations, which in the
year 2000 is 280 K&.

2.3. Short Visits (Culture)

(7) days.

The Czech Party shall cover the costs of Finnish experts within its
territory, i.e.accommodation, daily allowance according to valid
internal regulations which is 280 K¢ in the year 2000.

There will be minimum three (3) short visits not exceeding seven

2.4. Summer language courses

The Czech Party will annually offer four (4) scholarships for language
courses at the Summer Schools of Slavonic Studies organised in the
Czech Republic. The statement of the teacher of the Czech language
should be taken into account when candidates are nominated.



The Czech Party will provide for:

- payment of charges for instruction and excursions,
- free board and lodging,

- pocket money.

Finnish recipients of scholarships are recommended to make arrangements for
insurance coverage for their stay in the Czech Republic.

Appendix 2

EXCHANGE OF EXHIBITIONS

Arrangements will be discussed and agreed upon on a case-by-case basis and in
general the following provisions will apply:



Responsibilities of the sending Party:

Detailed proposals for exhibitions, including all technical data, should be submitted
preferably not later than twelve months prior to the planned opening of the
exhibition.

International transport to its first destination in the receiving country and international
transport from its last location to the country of origin or to another country.

Insurance from door to door, nail to nail, transport included.

The material for the issue of a catalogue in the language of the receiving country,
English or German , texts, photos, transparencies, etc. will be submitted four
months before the opening of the exhibition.

Travel expenses for one commissioner accompanying the exhibition to supervise

the mounting  and/or dismantling as well as packing and/or unpacking of the
exhibits.

Responsibilities of the receiving Party:

Providing appropriate exhibition premises with the necessary security infrastructure
(climatic conditions, guards, etc.).

Providing the necessary staff for loading and unloading, packing and unpacking,
mounting and dismantling of the exhibition.

Printing of the catalogue and if necessary posters and invitations.
Organising general publicity as well as the opening ceremony for the exhibition.

Accommodation expenses for an expert accompanying the exhibition and
supervising the mounting and/or dismantling; the duration of any such visit will be
agreed upon in advance.

Providing the country of origin with copies of all material published in connection
with the exhibition (catalogue, posters, invitations, reviews etc.).

In the case of damage, the receiving Party will not proceed with the restoration of the
works without the prior approval of the sending Party, and will supply all relevant
documentation and assistance to enable the sending organisation to pursue any
claim for compensation from the insurance company concerned.



Appendix 3

LIST OF MEMBERS OF THE DELEGATIONS

Czech delegation

Mr. Pavel Cink, Director of the Department for Foreign Relations and european
Integration, Ministry of Education, Youth and Sports - Head of the Delegation

Ms. Tana Videnova, Desk Officer for Finland, Ministry of Culture

Ms.lrena Maskova, Desk Officer for Finland, Ministry of Education, Youth and
Sports

Finnish delegation

H.E. Mr Pekka Harttila, Ambassador, Deputy Director General for Press and Cultural
Affairs, Ministry for Foreign Affairs - Head of the Delegation

Mr R. R. S. Jussila, Counsellor, Embassy of Finland to the Czech Republic, Prague

Ms Hannele Ahti, Head of the Scholarship Unit, Centre for International Mobility
CIMO

Ms Seija Astala, Secretary for Cultural Affairs, Ministry of Education and Culture

Program kulturni , Skolské a védecké spoluprace
_mezi
vladou Ceské republiky
a
vladou Finské republiky



na léta 2000 - 2004
(neoficialni preklad)

V souladu s ustanovenimi &lanku 5 Dohody mezi viadou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vladou Finské republiky o spolupraci v kulturni, védecké a pfibuznych oblastech, ktera byla
podepsana dne 12. 10.1973 v Helsinkach a s odvolanim na vyménu dopist mezi Ceskou republikou
a Republikou Finsko z 24.3.1994, ve kterych oba staty souhlasily s tim, Ze nékteré smlouvy uzaviené
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Finskem budou platiti i pro Ceskou republiku a
Finsko, se delegace zastupcti viady Ceské republiky a Finska ( dale jen "smluvni strany”) setkali
v Praze 29. - 30. listopadu 1999 a dohodli se na tomto Programu.

VSeobecna a financni ustanoveni jsou zahrnuta do Pfiloh 1 a 2, které tvofi nedilnou
soucast tohoto Programu. Seznam ¢&lenl obou delegaci je uveden v Pfiloze 3.

Uvodni poznamky

Smluvni strany ocenily, Ze provadéni Dohody je Uspésné a vyjadrily presvédéeni, Zze tomu tak bude i
v budoucnosti.

Smluvni strany vyjadfily své uspokojeni nad rostoucimi moznostmi multikulturni spoluprace v ramci
organizaci UNESCO, Rady Evropy a dalSich mezinarodnich organizaci .

Smluvni strany rovnéz vzaly na védomi, Ze vzhledem k ¢lenstvi Finska v Evropské unii a k faktu, Ze
Ceska republika podepsala s Evropskou unii Dohodu o pfidruzeni, se otviraji nové moznosti
mnohostranné spoluprace v ramci programud Evropské unie.

Smluvni strany poukézaly na rostouci pfimé kontakty mezi institucemi a organizacemi v oblasti kultury,
vzdélani a védy a zdlraznily dllezitost tohoto vyvoje.

KULTURA

Clanek 1

Smluvni strany budou podporovat pfimé kontakty mezi viadnimi i soukromymi institucemi na poli
umeéni a kultury . Za timto u€elem si vyméni informace o rlznych aspektech kulturni politiky,
managementu, organizaci a novych smérech kulturni politiky.

Smluvni strany budou podporovat U€ast svych zastupcti na uméleckych festivalech, mezinarodnich
setkanich, seminafich a dalSich kulturnich akcich organizovanych v obou smluvnich statech. Strany
se budou vzajemné véas informovat o podminkach, Ihiitach a programech téchto kulturnich akci.
Ceska strana informovala finskou stranu o festivalech konanych v Ceské republice. Finska strana
informovala ¢eskou stranu o organizaci Finland Festivals a o pfiblizné 60 festivalech kazdorocné
pofadanych pod zastitou této organizace ( informace o organizaci Finland Festivals jsou rovnéz
dostupné na Internetu - http://www.2000.hel.fi).

Clanek 2

Smluvni strany budou podporovat organizovani uméleckych vystav. Obsahovou napln, terminy a
dal$i podrobnosti dojednaji  pfislusné instituce.



Smluvni strany s uspokojenim konstatovaly, Ze v Ceské republice prob&hlo nékolik finskych vystav,
napr.

- Soucasné finské umeéni "Ozvény severu”, Praha, Plzen a Ostrava 1999

- ”Vodka, sauna, terva’- tfi specifika finské venkovské kultury”, Brno 1999

9

-” Zivot na vod&” - vystava fotografii, Brno 1999

Ceska strana usporada v Museum Centre Vapriiki v Tampere, ve Finsku v roce 2001 nasledujici vystavy:
- "Moje 1984 - 1989” "My 1948-1989” - vystava fotografii Moravské galerie v Brné
- 7 Moravskeé jaro” - vystava Etnografického institutu Moravského muzea v Brné

Ceska strana ma zajem na vyslani vystavy ” Malby na skle” Etnografického institutu Moravského
muzea Vv Brné do Muzea finského skla v Riihimaki ve Finsku.

Muzeum finského skla v Riithim&ki ma zajem o uspofadani vystavy praci Pavla Hlavy na jafe 2002.
Clanek 3

Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci mezi asociacemi architekt v obou zemich , rovnéz
i vymény informaci, publikaci a vystav v oblasti architektury.
Finska strana informovala ¢eskou stranu o politice a programu finské vliady v oblasti architektury.

Clanek 4

Smluvni strany budou podporovat pfimé kontakty mezi institucemi odpovédnymi za ochranu
kulturniho dédictvi a vyménu informaci a literatury o restaurovani a zachrané historickych pamatek.
Budou se vzajemné informovat o symposiich, kolokviich a konferencich , které se tykaji oblasti
muzeologie a kulturniho dédictvi.

Finska strana informovala ¢eskou stranu o tom, Ze finské Ministerstvo vzdélani a kultury jmenovalo
komisi Museum 2000, ktera ma za ukol vyty€it cile Cinnosti muzei v novém tisicileti a navrhnout ,
jakym zplsobem Ize jejich situaci podpofit, napf. rozpracovanim jejich finanéni a organizacni
struktury.Smluvni strany konstatovaly, Ze tato oblast nabizi moznosti spoluprace.

Smluvni strany budou spolupracovat v ramci program@ Rady Evropy, které se zabyvaji kulturnim
dédictvim. V ramci Spole€enstvi se pfipravuje prvni program na podporu kultury - program Kultura
2000.

Clanek 5

Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci mezi Eeskymi a finskymi spisovateli a
prekladateli a jejich organizacemi a asociacemi.

Smluvni strany zvazi moznost vymény kniZnich vystav. S uspokojenim bylo konstatovano, Ze Finsko
bylo ustfedni zemi mezinarodniho kniZniho veletrhu v Praze ”"Svét knihy 97”.

Ceska strana informuje, Ze Seské Ministerstvo kultury poskytuje granty na podporu piekladd deské
literatury. O tyto granty mohou pozadat mezinarodni nakladatelstvi.

Finska strana pfipomina Ceské strané, ze Informacni centrum finské literatury nabizi granty pro

prekladatele finskeé literatury do cizich jazyk(. Finské Ministerstvo vzdélavani kazdoro¢né udéluje
Statni ceny cizim prekladatelim finské literatury.

Clanek 6
Smluvni strany budou podporovat spolupraci mezi narodnimi knihovnami a knihovnami instituci obou
zemi a budou napomahat rozvoji  kontakt(l mezi knihovnickymi organizacemi, pfedevsim formou

vymeén publikaci a zkuSenosti.

Clanek 7



Smluvni strany budou podporovat vzajemné predvadéni film{ na mezinarodnich filmovych festivalech
organizovanych v obou pfislusnych zemich a rovnéz vzajemnou Uc¢ast predstavitel(l kinematografie
partnerské zemé na narodnich filmovych festivalech.

Smluvni strany konstatovaly s uspokojenim, Ze finsky Filmovy archiv zorganizuje
tyden Ceského filmu ve Finsku na jafe roku 2000.

Clanek 8
Smluvni strany uvitaly pfimou spolupraci na poli sdélovacich prostfedkd. Forma a podstata spoluprace
bude dohodnuta pfimo mezi pfisluSnymi organizacemi.
SKOLSTVi A VEDA

Clanek 9
Smluvni strany budou nadale podporovat pfimou spolupraci mezi univerzitnimi i neuniverzitnimi
vysokymi $kolami a dal$imi vzdélavacimi institucemi pudsobicimi ve statech smluvnich stran .

Clanek 10
Smluvni strany budou podporovat spolupraci ¢eskych a finskych instituci v oblasti vysokoskiského
vzdélani, odborné pfipravy a vyzkumnych programt, zejména program( podporovanych Evropskou
unii a Radou Evropy.

Clanek 11
Smluvni strany budou podporovat vyuku ¢eského jazyka na Helsinské univerzité a vyuku finského
jazyka a kultury na Univerzité Karlové v Praze. Smluvni strany budou pfislusnym oddélenim &eskych a
finskych studii dodavat odbornou literaturu , tisk a audiovizualni materidly a materialy pro vyuziti
za pomoci pocitaové techniky.
Smluvni strany budou rovnéz napomahat otevieni dalSich lektoratl Cestiny ve Finské republice a
finstiny v Ceské republice, v souladu s finanénimi moznostmi bude kazdé ze smluvnich stran
podporovat vyuku jazyka druhé strany.

Clanek 12

Smluvni strany si budou vyménovat materialy, informace a zkuSenosti z riznych oblasti vzdélavaci
soustavy ve svych zemich.

Clanek 13

Smluvni strany budou podporovat vymény v oblasti vzdélavani. Podminky spoluprace budou
dohodnuty a upfesnény pfimo pfislusnymi institucemi.

Clanek 14

Smluvni strany budou podporovat kratkodobé vymény expertt a vyzkumnych pracovnikd za ucelem
prohloubeni vzajemnych kontaktl v riznych oblastech védy.

STIPENDIA



Clanek 15
Struény popis stipendii, ktera si obé smluvni strany vzajemné nabizeji, je uveden v Pfiloze 1.
Smluvni strany se budou kazdoro¢né vzajemné informovat o vSeobecnych a finanénich
ustanovenich stipendijnich vymeén diplomatickou cestou nebo jinym vhodnym zplsobem.

Za Ceskou stranu odpovida za organizaéni zalezitosti spojené se stipendijnimi pobyty a vyménami
Ministerstvo kultury a Ministerstvo Skolstvi, mladeze a sportu.

Ve Finsku odpovidd za organizacni zalezitosti spojené se stipendijnimi pobyty a vyménami Centrum
pro mezinarodni vyménu CIMO.

MLADEZ a SPORT
Clanek 16
Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci mezi organizacemi mladeze a pfislusnymi
institucemi v obou zemich.
Clanek 17
Smluvni strany budou rozvijet vztahy a vymény mezi organizacemi a pfisluSnymi institucemi v oblasti

télesné vychovy a sportu. Tyto akce, stejné jako finanéni podminky, budou dohodnuty pfisluSnymi
institucemi.

DALSI FORMY SPOLUPRACE

Clanek 18
Smluvni strany s uspokojenim vzaly na védomi &innost finské sekce Severské spole¢nosti v Praze a

Finsko-Ceské spolecnosti ve Finsku a budou rozvijet rizné formy spoluprace iniciované ob&anskou
spole¢nosti v obou zemich

ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 19
Tento Program vstupuje v platnost dnem 1.ledna 2000 a bude platit do 31.prosince 2004.

Datum a misto pfistiho setkani mezi obéma smluvnimi stranami bude dohodnuto diplomatickou
cestou.

Dano v Praze dne 30.listopadu 1999 ve dvou plvodnich vyhotovenich v jazyce anglickém.

PhDr. Pavgl Cink v.r. Pekka Harttila v.r.
za vladu Ceskeé republiky za vladu Finskeé republiky



Priloha 1

VSEOBECNA USTANOVENI
Smluvni strany se dohodly na nasledujicich v§eobecnych ustanovenich :

Akce a vyménné pobyty v ramci tohoto Programu se budou uskutecriovat v souladu s finan€nimi
moznostmi smluvnich stran.

Tento Program nevylu€uje uskute¢néni dalSich iniciativ, navstév nebo navrhu, na kterych se smluvni
strany dohodnou diplomatickou cestou.

Organizovani hudebnich, tane¢nich a divadelnich pfedstaveni by mélo byt v zasadé provadéno na
zakladé pfimé dohody, ve které pfislusné organizace a umélci uvedou finanéni a jiné podminky.
Statni podpora by méla byt povazovana za doplfikovou formu.

STIPENDIJNI POBYTY
1.1 Finské stipendijni pobyty

Kvota pro Ceské studenty doktorskych studijnich programa, védecké pracovniky a studenty finstiny je
24 mésicu ro¢né. Studijni a védecké pobyty budou mit trvani od 3 do 9 mésicl, Mimo tato stipendia
jsou pro navstévy finskych vzdélavacich zafizeni rezervovany 3 pobyty, z nichz Zadny nepfesahne 7
dni. Tato kvota je kazdoro€né revidovana a je mozné ji v pfipadé potieby zvysit.

Mimo vySe uvedenou kvotu jsou kazdoro€né rezervovany dva tydny pro odborniky za ucelem jejich
navstévy finskych kulturnich instituci.

Kandidati na tyto stipendijni pobyty jsou nominovani Ministerstvem skolstvi, mladeze a télovychovy a
Ministerstvem kultury Ceské republiky. Seznam kandidatu musi byt zaslan CIMO pfed 1.bfeznem
kazdého roku. CIMO vydéa kone&ny souhlas s pfijetim.



CIMO bude informovat o pfiznani stipendii do 3 mésicl od pfevzeti navrhu nominaci.

Pfed podanim zadosti by mél kazdy kandidat navazat kontakt s finskou hostitelskou organizaci,
protoze stipendium nebude pfiznano tomu, kdo nepfedlozi pozvani, resp. potvrzeni o pfijeti od
hostitelské instituce. Pfi udélovani stipendii je kladen zvlastni ddraz na spolupraci a aktivni ucast na
vyzkumu nebo pedagogické €innosti vzdélavaci instituce v hostitelské zemi.

Stipendia

Délka stipendijniho pobytu je zpravidla 3-9 mésicu a ¢astka stipendia pokryva naklady na pobyt jedné
osoby. V roce 2000 ¢ini mésicni stipendium 4 100 FIM. P¥i pfijezdu je stipendistovi vyplacena pfi
jednosemestralnim pobytu jednorazova ¢astka 500,-FIM, pfipadné 1000 FIM , pokud pobyt pokryva
cely akademicky rok.

Kratkodobé pobyty

Kratkodoby stipendijni pobyt do maximalné 7 dnli sestdva z bezplatného ubytovani hotelového typu
a denniho kapesného, jehoz vySe je kazdoro¢né urCovana finskymi Gfady.

Cestovné

Naklady mezinarodni dopravy do Finska a zpét nejsou hrazeny organizaci CIMO, ale Ministerstvem
Skolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky. Stipendista si hradi naklady na mistni dopravu
v misté studia/vyzkumu.

CIMO muze poskytnout grant finskym studentdim, ktefi obdrzi stipendium v Ceské republice na
zakladé bilateralni vymény.

Pojisténi

Studenti, ktefi jsou platci tzv.”union fee” na finské univerzité maji narok vyuzivat zdravotnickych sluzeb
pro studenty. Ceskym stipendistim se doporu€uje sjednat si na dobu pobytu ve Finsku zdravotni
pojisténi.

1.2. Letni jazykové kursy

Finska strana poskytne kazdoro&né &eské strané 4 mista na mési¢nich mezinarodnich letnich kursech
finského jazyka a kultury organizovanych CIMO ve Finsku. Pfi nominaci kandidatt se bude pfihlizet
k vyjadfeni uditele finského jazyka.

Finska strana uhradi naklady spojené s uhradou poplatkd za vyuku a exkurze, bezplatné ubytovani a
stravovani a stipendium/kapesné. Ceskym stipendistum se doporuCuje sjednat si na dobu pobytu
ve Finsku zdravotni pojisténi.

Vydaje spojené s mezinarodni dopravou do Finska a zpét nehradi CIMO, ale €eska strana.

2. Ceské stipendijni pobyty

2.1 Studijni pobyty pro studenty bakalarskych, magisterskych a doktorskych studijnich
programu

Kvota pro finské studenty bakalarskych, magisterskych a doktorskych studijnich programt a védecké
pracovniky je 24 mésicu ro¢né. Tuto dobu Ize rozdélit na nékolik stipendijnich pobytu s délkou trvani
od 3 do 9 mésica.

Ceska strana bude informovat o pfiznani stipendia do 3 mésicti po piedloZzeni nominace.

Ceska strana bude informovat CIMO o pfesném datu pfijezdu kandidatt nejméné dva tydny predem.



Naklady mezinarodni dopravy do Ceské republiky a zpét nehradi Seska strana. Stipendista si hradi
naklady na mistni dopravu v misté studia/vyzkumu.

Finsti ob&ané v Ceské republice

Termin pro predloZeni Zadosti o pfiznani stipendia v Ceské republice pro nasledujici akademicky rok
je 31. bfezen kazdého roku.

Kazdy z nominovanych kandidatu musi vyplnit formulai - dodany Ministerstvem Skolstvi, mladeze a
télovychovy Ceské republiky spolu s pozadovanymi pfilohami. Nominovani kandidati musi mit dobrou
praktickou znalost ¢e&tiny nebo jiného jazyka, ktery bude schvalen pfijimajici smluvni stranou.

Ceska strana poskytne:

- studium na vefejnych vysokych $kolach za stejnych podminek jako obéantm Ceské republiky,

- stipendium studentim bakalafskych a magisterskych studijnich programt v souladu s platnymi
pravnimi a finanénimi predpisy Ceské republiky, coz je 4000,- K& v roce 2000 .

- stipendium studentdm doktorskych studijnich programd v souladu s platnymi pravnimi a finanénimi
predpisy Ceské republiky, coz je 4500,- K& v roce 2000 .

- ubytovani ve studentskych kolejich za stejnych podminek, jako maji obéané Ceské republiky,

- stravovani ve studentskych menzach za stejnych podminek, jako maji ob&ané Ceské republiky.

Finskym stipendistim se doporuéuje sjednat si na dobu pobytu v Ceské republice zdravotni
pojisténi.

2.2. Kratkodobé pobyty ( $kolSti odbornici a akademiéti pracovnici)

Nominace a finanéni podminky:

Kandidati vymé&n mohou byt nominovani pouze organizaci CIMO na z&kladé pozvani pfislusné
instituce ze statu pfijimajici smluvni strany. Jen ve vyjimeénych pfipadech nebude zvaci dopis

vyzadovan. Uskute€ni se minimalné 3 kratkodobé navstévy, z nichZ Zadna nebude delSi nez 7 dni.

Oficialni nominace spolu se zvacim dopisem musi byt pfedloZena alespor 3 mésice pied
predpokladanym datem pfijezdu na pfisluSnych formulafich, které poskytne €eska strana.

Pfesné datum pfijezdu a zplsob dopravy budou sdéleny pfijimajici smluvni strané alespori 1 mésic
predem.

Naklady mezinarodni dopravy do Ceské republiky a zpét eska strana nehradi. Stipendista si hradi
naklady na mistni dopravu v misté studia/vyzkumu.

Nominovani kandidati musi mit dobrou praktickou znalost jazyka hostitelské zemé nebo jiného
jazyka, ktery bude pfijatelny pro hostitelskou instituci.

Ceska strana poskytne:

- ubytovani hoteloveho typu ve studentské koleji nebo hotelu véetné snidané,

- stravné a kapesné v souladu s platnymi pravnimi a finanénimi pfedpisy Ceské republiky, coZ je 280
K& v roce 2000.

2.3. Kratkodobé pobyty ( Kultura)

Ceska strana uhradi naklady spojené s pobytem finskych odbornikd, tj. ubytovani, denni kapesné
podle platnych pravnich a financnich predpis(, které €ini 280 K& v roce 2000.

Uskute€ni se minimalné 3 kratké navstévy, z nichz zadna nepfesahne 7 dni .

2.4. Letni jazykové kursy



Ceska strana nabidne kazdorocné 4 stipendia na jazykové kursy na letnich Skolach slovanskych studii
organizovanych v Ceské republice.

Pfi nominaci kandidatt se bude pfihlizet k vyjadfeni ucitele ¢eského jazyka.
Ceska strana poskytne:

- Uhradu poplatku za vyuku a exkurze,

- bezplatné ubytovani a stravovani,

- kapesné

Finskym stipendistim se doporuéuje sjednat si na dobu pobytu v Ceské republice zdravotni
pojisténi.

Priloha 2

VYMENA VYSTAV

Vystavy budou realizovany na zakladé téchto podminek, pokud nebude pro jednotlivé pfipady
dohodnuto jinak:

Vysilajici strana zajisti:

Odeslani podrobného navrhu na usporadani vystavy véetné potfebnych technickych Gdaju nejpozdéji
I2 mésicu pfed planovanym konanim vystavy.

Uhradu nakladi na prepravu exponétti do prvniho mista konani v pfijimajicim staté a naklady na
pfepravu exponatl z posledniho mista konani do vysilajiciho statu.

Pojisténi exponatu v prabéhu transportu a konani vystavy.

Odeslani podkladovych materiall pro katalog v angli¢tiné nebo némciné, texty, fotografie , prlsvitné
folie atd. nejpozdéji 4 mésice pred zahajenim vystavy.

Cestovni vydaje pro jednu osobu doprovodu, ktera bude dohlizet na baleni a rozbalovani a veskerou
manipulaci s exponaty spojenou s instalaci a deinstalaci vystav.

Prijimajici strana zajisti:

Vhodnou vystavni sifi s odpovidajicim bezpeénostnim systémem ( klimatizace, ostraha apod.).

Potfebny technicky personal pro nakladani a vykladani, baleni a rozbalovani, instalaci a deinstalaci
vystavy.

Tisk katalogu a ,v pfipadé potfeby , plakatu a pozvanek.



Organizaci reklamni kampané a pribéhu vernisaze vystavy.

Naklady spojené s ubytovanim pro jednu osobu odborného doprovodu, ktera bude dohliZet na baleni
a rozbalovani a veSkerou manipulaci s exponaty spojenou s instalaci a deinstalaci vystav. Délka pobytu
odbornika bude dohodnuta pfedem.

Zaslani do vysilajici zemé kopii veSkerého materialu publikovaného v souvislosti s vystavou ( katalog,
plakaty, pozvanky, recenze atd.)

Veskerou pomoc pfi zajisténi pojistovacich prav pfi ztraté nebo poskozeni exponatu. V pfipadé
poskozeni, nelze restaurovani poskozenych exponatli provést bez predbézného souhlasu vysilajici
strany.

Executive Programme
of Cultural and Educational Co-operation
between the Government of the Czech Republic
and the Government of the Arab Republic of Egypt
for the Years 2000 - 2002

The Government of the Czech Republic and the Government of the Arab Republic of Egypt
(hereinafter referred to as "the Contracting Parties"), led by the desire to strengthen and develop
mutual co-operation in the sphere of culture and education on the basis of the Agreement on Cultural
Co-operation concluded between the Czechoslovak Republic and the Republic of Egypt, signed in
Cairo on 19th October 1957, have agreed to the following:

I. EDUCATION

Article 1

The Contracting Parties shall support direct co-operation between universities of both countries and
the conclusion of agreements on this co-operation.

Article 2

The Contracting Parties shall exchange professors, associate professors, university teachers, and other
academic and research workers for lecturing, professional consultations, curriculum development, and
participation in conferences organised by the appropriate ministries, universities and other institutes at
equal level in the states of both Contracting Parties. The visits shall have a maximum duration of 30
weeks during the validity of this Programme. Individual stays shall not exceed 14 days; in the case of
curriculum development, the stays shall not exceed 4 weeks.



Article 3

The Czech party shall offer an annual scholarship for a total of 50 months for university teachers and
researchers from the Arab Republic of Egypt. The scholarship may be divided up into shorter periods
of a minimum of three and a maximum of six months.

The Egyptian party shall offer an annual scholarship for a total of 50 months for university teachers
and researchers from the Czech Republic. The scholarship may be divided up into shorter periods of a
minimum of one and a maximum of six months.

Article 4

The Contracting Parties shall offer each other annual scholarship for Doctoral study programmes for a
total of a maximum of 48 months.

Article 5

The Czech party shall offer Egyptian university students, each year, 3 scholarships for undergraduate
Bachelor’s and Master’s study programmes of Czech language at Czech universities, each for a period
of one academic year.

The Egyptian party shall offer Czech university students, each year, 3 scholarships for undergraduate
Bachelor’s and Master’s study programmes of Arabic language at Egyptian universities, each for a
period of one academic year.

Article 6

The Contracting Parties shall encourage teaching of the Czech language in the Arab Republic of
Egypt, and Arabic language in the Czech Republic.

The Czech party shall send, at the request of the Egyptian party, one university teacher to teach
Czech language and literature at the Faculty of Languages of the Ain Shams University in Cairo, and
the Egyptian party shall send, at the request of the Czech party, one university teacher to teach Arabic
language and literature at a selected Czech university.

The Czech party shall support the initiative of the Egyptian party to establish a Czech Centre in Egypt.
Its main aim shall be providing the candidates accepted under this Programme for a study or research
stay in the Czech Republic with introductory Czech language training as well as information on
socio-cultural aspects of the life in the Czech Republic.

Article 7

The Contracting Parties shall exchange, on request, publications on education and adult education,
information on educational programmes, and curricula used at schools of various orientations and
various levels including adult education institutions.

Article 8

The Contracting Parties shall, as the need arises, issue a recommendation for universities and
university-level schools concerning the mutual recognition of certificates, university diplomas and
academic titles.

Article 9



The Ministry of Education, Youth and Sport of the Czech Republic and the Ministry of Higher
Education of the Arab Republic of Egypt shall support the exchange of two experts responsible for the
preparation and realisation of the educational part of this Executive Programme, with the aim of
resolving the problems connected with its fulfilment.

An individual visit shall not exceed one week. The conditions of the visit shall always be settled
through diplomatic channels.

Article 10

The Contracting Parties shall encourage the exchange of children's school drawings between the
Lidice International Children's Art Exhibition and the National Centre of Children's Culture of the
Academy of Art of the Arab Republic of Egypt which reflect the differences in the living environment
of their countries with the aim of becoming mutually acquainted with the artistic style of the new
generation in the states of the Contracting Parties.

Il. SCIENCE

Article 11

The Contracting Parties shall encourage direct co-operation between research institutes and
co-operation on projects of joint interest.

Article 12

The Contracting Parties shall encourage the exchange of scientific and research workers for the
purpose of research, study, consultation and exchange of opinions in scientific fields. The visits shall
have a maximum duration of three months per year.

Article 13

The Contracting Parties shall encourage the exchange of scientific information and literature.

Article 14

The Contracting Parties shall support further intensification and development of co-operation in
accordance with the Agreement on Scientific and Technical Cooperation between the Academy of
Sciences of the Czech Republic and the Academy of Technology and Scientific Research of the Arab
Republic of Egypt, signed in Prague on 19th November, 1993.

Ill. SPORT AND YOUTH

Article 15

The Contracting Parties shall encourage contacts and exchanges of sports teams and individual
sportsmen, trainers and experts who shall be organised and financed by the sports organisations
themselves.



Article 16

The Contracting Parties shall also encourage co-operation aimed at organising mutual exchanges of
delegations of young people and youth institutions and organisations based on reciprocity, as well as
participation in youth events organised in the states of the Contracting Parties.

Article 17

The Contracting Parties shall exchange on request documents and materials form the area of youth
work, sport and physical training.



IV. CULTURE

Article 18

The Contracting Parties shall encourage the interest in the cultural heritage and also in the results of
the contemporary development of the culture of the other Contracting Party.

Article 19

The Contracting Parties shall co-operate in restricting the illegal movement of objects of cultural
heritage in accordance with international agreements and the internal legislation of their states. The
Contracting Parties shall mutually exchange information and experience in this sphere.

Article 20

In the period of the validity of this contractual document, the respective authorities of the Contracting
parties shall exchange two specialists in the field of protection and restoration of cultural monuments
for a period of 14 days.

Article 21

The Contracting Parties shall inform the other side about international congresses, competitions,
festivals, book fairs and similar cultural and artistic events organised in their countries.

Article 22

The Contracting Parties shall support the mutual exchange of information on the legal situation in the
sphere of intellectual property, protection of copyright and other legal standards and legislative
measures in the area of culture and art.

Article 23

The Contracting Parties shall support co-operation between organisations and institutions in
accordance with their internal state regulations on the basis of the interest of both sides and for their
mutual benefit.

V. GENERAL AND FINANCIAL PROVISIONS

Article 24

The sending party shall cover transport expenses to the capital city of the other contracting country
and back again for persons accepted under this Programme.

The receiving party shall cover the costs of stay and inland transportation costs in accordance with the
agreed plan of study.

Article 25



The Contracting Parties shall give priority to persons accepted under this Programme who have
command of the language of the receiving country as well as of the English language.

Article 26

The respective authorities of the receiving parties shall cover the costs of essential medical care in the
case of sudden illness or injury for persons received under the Programme, while it is in force. This
refers to both outpatients and patients receiving hospital care. In the case of outpatient treatment,
medicaments will be supplied only if paid for.

Article 27

On nominating candidates under Articles 4 and 5, the sending party shall submit material containing
the data required in the questionnaires of the receiving party by 31st March of each calendar year.

The receiving party shall send a report on acceptance by 1st July of each calendar year to the
responsible institution in the sending country and to the accepted candidates. The report must contain
the address of accommodation, the allowance and the length of stay.

The sending party shall inform the receiving party about the candidates arrival at least 2 weeks in
advance.

Article 28

The sending party shall send to the receiving party a list of candidates nominated under Articles 2, 3
and 20 their positions, information on their language knowledge, proposed programme of their stay,
duration of the stay, invitation from university or letter of acceptance of the nominated persons at
latest 3 months before the planned date of the stay.

The receiving party shall communicate its decision on the acceptance of the proposed candidates and
the date of reception within 1 month after receiving the proposal.

Having accepted the candidates, the sending party shall announce, at least 2 weeks before the
departure of each candidate, the precise date of their arrival and the type of transport used.

Article 29

Exchange of persons under Articles 2, 3 and 20 shall be realised in accordance with these
conditions:

The receiving Czech party shall provide:
1. to persons accepted under Article 2 and 20:

a) free hotel accommodation

b) adaily allowance towards subsistence expenses according to internal regulations, which is
currently 280,- K¢ (Czech crowns) and may be subject to change should new regulations
come into force



2. to persons accepted under Article 3:
a) free accommodation in the university dormitories for guest teachers

b) adaily allowance towards subsistence expenses according to internal regulations, which is
currently 280,- K¢ (Czech crowns) and may be subject to change should new regulations
come into force

The receiving Egyptian party shall provide:
1. to persons accepted under Article 2 and 20:

a) free hotel accommodation

b) adaily allowance worth 60,- L.E. (Egyptian pounds) towards subsistence expenses
2. to persons accepted under Article 3:

a) free accommodation in university guest houses

b) a monthly allowance worth 500,- L.E. (Egyptian pounds) towards subsistence expenses.

Article 30

The Czech party shall provide Egyptian scholarship-holders accepted under Articles 4 and 5 of this
Programme with:

a) free tuition

b) agrant to undergraduate students (Bachelor’s and Master’s) study programmes according to
internal regulations, which is at present 4.000,. K¢ (Czech crowns) and may be subject to change
should new regulations come into force

c) a grantto postgraduate students (Doctoral) study programme according to internal regulations
which is at present 4.500,- K¢ (Czech crowns) and may be subject to change should new
regulations come into force

d) accommodation in university dormitories under the same conditions as for Czech students

e) catering facilities under the same conditions as for Czech students

Acrticle 31
The Egyptian party shall provide Czech scholarship-holders accepted under Article 4 of this
Programme with:

a) free tuition,
b) agrant to postgraduate Doctoral study programmes students of 500,- L.E. per month,
€) accommodation in university guest houses,

d) catering facilities under the same conditions as for Egyptian students.



Article 32

The Egyptian party shall provide Czech scholarship-holders accepted under Article 5 of this
Programme with:

a) free tuition;

a) a grant to undergraduate students of Bachelor’s and Master’s study programmes of 450,- L.E. per
month,

b) accommodation in university dormitories,

c) catering facilities under the same conditions as for Egyptian students.

Article 33
The receiving party shall provide teachers accepted under Article 6 with:
a) the salary of a university teacher in accordance with the receiving party’s valid regulations
b) free accommodation.

Teachers are appointed for one calendar year and the renewal of their stay must be negotiated through
diplomatic channels by 1st July each year.

Article 34

The Contracting Parties undertake to pay the agreed financial amounts to persons accepted under
Acrticles 2, 12 and 20 of this Programme upon their arrival.

Scholarships according to Articles 3, 4 and 5 shall be paid on the set payment dates of the receiving
party.

Article 35

During the validity of this Programme the Contracting Parties shall consider, if need arises, a
possibility of an increase in the monthly amounts paid to the candidates.

Article 36

All the above mentioned amounts (grants, allowances, scholarships, contributions, subsistence money)
paid to the persons accepted under this Programme shall be exempted from taxes and fees.

Article 37
Amendments to this Programme shall be negotiated through diplomatic channels by both the
Contacting Parties;
in Egypt : The Ministry of Higher Education (matters related to education, science, youth and
sport), and the Ministry of Culture (cultural matters)

in the Czech Republic : The Ministry of Education, Youth and Sport of the Czech Republic (matters
related to education, science, youth and sport, and the Ministry of Culture of the Czech Republic (
cultural matters).

Article 38



This Programme shall enter into force on the date of signature but not before 1% January 2000, and
shall remain valid up to  31% December 2002. Its validity may be extended by one year with the
consent of both Contracting Parties.

Signed in Prague on 2™ December 1999 in two original copies in the English language, both having
equal value.

Mgr.Eduard Zeman Prof.Dr. Moufid Shehab
for the Government of for the Government of
the Czech Republic the Arab Republic of Egypt

Provadéci program kulturni a Skolské spoluprace
_ mezi
vladou Ceské republiky
a
vladou Egyptské arabské republiky
na léta 2000-2002

(neoficialni preklad)

Vlada Ceské republiky a vlidda Egyptské arabské republiky ( dale jen “smluvni
strany”) vedeny pranim upevriovat a rozvijet vzajemnou spolupraci v oblasti kultury
a vzdélani v souladu s dohodou o kulturni spolupraci uzavienou Ceskoslovenskou
republikou a Egyptskou republikou, podepsanou v Kahife 19. fijna 1957, se dohodly
takto :

|. SKOLSTVi

Clanek 1
Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci mezi vysokymi Skolami
pusobicimi ve statech smluvnich stran a vzajemné uzavirani smluv o této spolupraci.
Clanek 2
Smluvni strany si vzajemné vyméni profesory, mimofadné profesory, docenty,

odborné asistenty a dal8i akademické pracovniky nebo vyzkumné a vyvojové
pracovniky za ucelem prfednaskové cinnosti a odbornych konzultaci, tvorby osnov,



uCasti na konferencich organizovanych pfisluSnymi ministerstvy, univerzitami a
dalSimi institucemi stejné urovné ve statech obou smluvnich stran. Celkova délka
pobytu , kterou kazda ze stran smi vyuzit , nepfekroCi dobu 30 tydna za celou
dobu platnosti tohoto programu. Jednotlivy pobyt nepfesahne dobu 14 dni, v pfipadé
tvorby osnov neprekroCi dobu 4 tydna.

Clanek 3

Ceska strana nabidne roéné& vysoko$kolskym ugiteldm a v&deckym pracovnikim
z Egyptské arabské republiky stipendia na celkovou dobu 50 mésicl. Doba
poskytovani jednotlivého stipendia ¢ini minimalné 3 a maximalné 6 mésicu.

Egyptska strana nabidne rocné vysokoskolskym uciteldm a védeckym pracovnikim
z Ceské republiky stipendia na celkovou dobu 50 mésicl. Doba poskytovani
jednotlivého stipendia ¢ini minimalné 1 a maximalné 6 mésica.

Clanek 4

Smluvni strany  si kazdoroCné& navzajem nabidnou stipendia ke studiu
v doktorskych studijnich programech na celkovou dobu 48 mésicu za rok.

Clanek 5

Ceska strana nabidne roéné 3 stipendia pro egyptské studenty ke studiu &eského
jazyka v bakalarskych a magisterskych studijnich programech na nékteré Ceské
vysoké Skole, kazdé na obdobi jednoho akademického roku.

Egyptskd strana nabidne ro¢né 3 stipendia pro Ceské studenty ke studiu
arabského

jazyka v bakalarskych a magisterskych studijnich programech na nékteré egyptské
vysoké Skole, kazdé na obdobi jednoho akademického roku.

Clanek 6

Smluvni strany budou podporovat vyuku ceskeho jazyka v Egyptske arabske
republice a arabského jazyka v Ceské republice.

Ceska strana vy$le , na zadost egyptské strany , jednoho vysokoskolského uditele ,
aby vyucoval Cesky jazyk a literaturu na Fakulté jazykd Univerzity Ain Shams
v Kahife. Egyptska strana vySle , na Zadost Ceské strany, jednoho univerzitniho
ucitele, aby vyucoval arabsky jazyk a literaturu na vybrané Ceské vysoké skole.

Ceska strana podpofi iniciativu egyptské strany vybudovat v Egyptské arabské
republice Centrum Ceského jazyka, jehoz hlavni napini bude pfiprava egyptskych
kandidatd na studijni nebo védecky pobyt v Ceské republice, a to ve smyslu
uvodniho kursu ¢eského jazyka i informaci ze socialni a kulturni oblasti.



Clanek 7

Smluvni strany si na pozadani vymeéni publikace o vzdélani , vzdélavani dospélych,
informace o vzdélavacich programech a osnovach pouzivanych ve Skolach rizného
zameéfeni a riznych stupnu a v institucich ur€enych ke vzdélavani dospélych.

Clanek 8

Smluvni strany pfipravi, v pfipadé potfeby, doporu€eni pro vysoké Skoly ve véci
vzajemného uznavani vysvéd&eni, vysokoskolskych diplom( a akademickych titult .

Clanek 9

Ministerstvo $kolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky a  Ministerstvo
vysokého Skolstvi Egyptské arabské republiky podpofi vyménu dvou odborniki
odpovédnych za pfipravu a realizaci vzdélavaci Casti tohoto Provadéciho programu
s cilem vyfeSit problémy spojené s jeho plnénim. Jednotliva navstéva nebude delSi
nez 1 tyden. Podminky navstévy budou vzdy dojednany diplomatickou cestou.

Clanek 10
Smluvni strany budou podporovat vyménu détskych kreseb mezi Mezinarodni
vystavou détskych kreseb - Lidice a Narodnim centrem détské kultury Uméleckeé
Akademie Egyptské arabské republiky, které odrazeji rozdily v Zivotnim prostfedi

obou zemi, s cilem vzajemné se seznamit s uméleckym stylem nastupujici generace
ve statech obou smluvnich stran.

Il. VEDA

Clanek 11

Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci mezi vyzkumnymi Ustavy a
spolupraci na projektech, na kterych maji spoleCny zajem.

Clanek 12



Smluvni strany budou podporovat vyménu védeckych a vyzkumnych pracovnik
za ucCelem vyzkumu, studia a vymény nazoru v oblasti védy. Celkova délka pobytu
pro kazdou ze smluvnich stran nepfesahne 3 mésice v prubéhu jednoho roku.

Clanek 13

Smluvni strany budou podporovat vymeénu védecke literatury a informaci .

Clanek 14
Smluvni strany budou podporovat zintenzivnéni a rozvoj spoluprace uskutecriované
v souladu s Dohodou o védecké a technické spolupraci mezi Akademii véd Ceské

republiky a Akademii védeckého rozvoje a technologie Egyptské arabské republiky,
ktera byla podepsana v Praze 19. listopadu 1993.

Ill . SPORT A MLADEZ

Clanek 15
Smluvni strany budou podporovat kontakty a vyménu sportovnich kolektivi a
individualnich  sportovcl, trenérd a odbornikl organizované a financované
pfisluSnymi sportovnimi organizacemi.

Clanek 16
Smluvni strany budou podporovat spolupraci s cilem vzajemné vymény delegaci
mladych lidi a mladeznickych instituci a organizaci na recipro¢nim zakladé , rovnéz
budou podporovat ucast v akcich mladeze organizovanych ve statech smluvnich
stran.

Clanek 17

Smluvni strany si na pozadani vymeéni dokumentaci a materialy , které se tykaji
oblasti €innosti mladezZe, sportu a télovychovy.

IV. KULTURA

Clanek 18



Smluvni strany budou podporovat zajem o kulturni dédictvi a rovnéz o vysledky
soucasného kulturniho vyvoje ve staté druhé smluvni strany.

Clanek 19
V souladu s plathnymi mezinarodnimi smlouvami a vnitfni legislativou  statd
smluvnich stran budou obé smluvni strany spolupracovat pfi zamezeni nelegalniho

pohybu pfedmétu kulturniho dédictvi. Smluvni strany si vzajemné budou vymériovat
informace a zkuSenosti z této oblasti.

Clanek 20
Po dobu platnosti tohoto smluvniho dokumentu si pfislusné ufady statl smluvnich
stran vyméni na dobu 14 dni dva odborniky v oblasti ochrany a restaurovani
kulturnich pamatek.

Clanek 21
Smluvni strany  se budou navzajem informovat o mezinarodnich kongresech,
soutézich, festivalech, kniznich veletrzich a podobnych kulturnich a uméleckych
udalostech organizovanych ve statech smluvnich stran.

Clanek 22
Smluvni strany budou podporovat vzajemnou vyménu informaci o legislativni situaci
v oblasti intelektualniho vlastnictvi, ochrany autorskych prav a dalSich legislativnich
norem a zakonnych opatfeni v oblasti kultury a umeéni.

Clanek 23
Smluvni strany budou podporovat spolupraci mezi organizacemi a institucemi

uskute€novanou v souladu s vnitinimi pfedpisy statd smluvnich stran a na zakladé
vzajemného zajmu a prospésnosti pro oba staty smluvnich stran.

v. VSEOBECNA A FINANCNi USTANOVENI



Clanek 24

Vysilajici strana uhradi cestovni naklady do hlavniho mésta statu druhé smluvni
strany a zpét za osoby vysilané v ramci tohoto Programu.

Pfijimajici strana uhradi naklady na pobyt a vnitrostatni dopravu vzniklé v ramci
dohodnutého studijniho programu.

Clanek 25

Pfi vybéru osob vysilanych podle tohoto programu daji smluvni strany pfrednost
tém, ktefi ovladaji jazyk statu pfijimajici smluvni strany i anglicky jazyk.

Clanek 26

Osobam pfijatym v ramci tohoto programu poskytne bezplatné pfijimajici smluvni
strana v pfipadé nahlého onemocnéni nebo uUrazu v dobé pobytu nutnou a
neodkladnou zdravotni péci, vyjma uhrady Iékl poskytovanych pfi ambulantnim
oSetfeni.

Clanek 27

Vysilajici strana pfi nominaci osob vysilanych podle ¢lanka 4 a 5 predlozi
materialy, které budou obsahovat udaje vyZadované v dotaznicich pfijimajici strany
nejpozdéji do 31. bfezna kazdého kalendarniho roku.

Pfijimajici strana poda zpravu o pfijeti kandidatGt do 1. cCervence kazdého
kalendarniho roku odpovédnym institucim statu vysilajici smluvni strany a pfijatym
kandidatiim. Zprava musi obsahovat adresu ubytovani, vysi stipendia a délku pobytu.

Vysilajici strana bude pfijimajici stranu informovat o pfijezdu kandidati nejméné 2
tydny pfedem.

Clanek 28

Vysilajici strana pfi nominaci osob podle ¢lanka 2, 3 a 20 zaSle jména, pracovni
zarazeni, informaci o jazykovych znalostech, navrh programu pobytu, pozvani
vysoké Skoly nebo potvrzeni o pfijeti strané pfijimajici nejméné 3 meésice pred
planovanym datem pobytu.

Prijimajici strana potvrdi v pfipadé pfijeti navrhovanych kandidatu tuto skute¢nost a
zaSle potvrzeni a datum pfijeti vysilajici strané do jednoho mésice od obdrzeni
navrhu.

Po ziskani souhlasu s pfijetim oznami vysilajici strana , nejméné 2 tydny pred
odjezdem vysilanych osob, pfesné datum jejich pfijezdu a zpisob pouzité dopravy.



Clanek 29
Vymeéna osob podle ¢lankl 2,3 a 20 se uskute¢ni za nasledujicich podminek.
Pfijimajici Ceska smluvni strana poskytne

1. osobam pfijatym podle Clanku 2 a 20

a) bezplatné ubytovani hotelového typu

b) stravné a kapesné podle platnych pravnich a finan¢nich pfedpist svého statu,
které v souCasné dobé cini 280,- K& denné. Tuto Castku lze zvySit v souladu
S novymi platnymi pravnimi a finan¢nimi pfedpisy.

2. osobam pfijatym podle ¢lanku 3

a) bezplatné ubytovani v zafizenich vysokych $kol, ktera jsou ur€ena pro hostujici
ucitele

b) stravné a kapesné podle platnych pravnich a finan€nich pFedpist pfijimajici
strany, které v soucCasné dobé cini 280,- K& denné. Tuto Castku lze zvysSit
v souladu s novymi platnymi pravnimi a finanénimi pfedpisy.

Prijimajici egyptska smluvni strana poskytne

1. osobam pfijatym podle ¢lanku 2 a 20
a) bezplatné ubytovani hotelového typu
b) denni stravné a kapesné ve vysSi 60,-L.E.

2. osobam pfijatym podle ¢lanku 3

a) ubytovani v univerzitnich ubytovacich zafizenich pro hosty ( university guest
houses)

b) mésicni stravné a kapesné ve vysi 500,-L.E.

Clanek 30

Ceska strana poskytne egyptskym stipendistdm pfijatym podle &lanka 4 a 5 tohoto

programu

a) bezplatné studium

b) mésicni stipendium studentim bakalarskych a magisterskych studijnich programi
podle platnych pravnich a finanénich predpist , které v souasné dobé Cini
4000,- K¢&. Tuto c&astku lze zvySit v souladu s novymi platnymi pravnimi a
finanénimi pfedpisy svého statu.

c) mésicni stipendium studentiim doktorskych studijnich programd podle platnych
pravnich a finan¢nich predpist , které v sou€asné dobé c¢ini 4500,- K&. Tuto
Castku Ize zvysit v souladu s novymi platnymi pravnimi a finanénimi pFedpisy
svého statu

d) ubytovani na studentskych kolejich za stejnych podminek, jako maji ¢esti studenti.

e) moznost stravovani v jidelnach urCenych pro studenty za stejnych podminek, jako
maji ¢esti studenti



Clanek 31

Egyptska strana poskytne Ceskym stipendistim pfijatym podle ¢lanku 4 tohoto

programu

a) bezplatné studium

b) mésicni pfispévek studentl doktorskych studijnich programu ve vysi 500,- L.E.

c) ubytovani v univerzitnich ubytovacich zafizenich pro hosty ( university guest
houses)

d) moznost stravovani v jidelnach uréenych pro studenty za stejnych podminek, jako
maji egyptsti studenti

Clanek 32

Egyptska strana poskytne Ceskym stipendistum pfijatym podle ¢lanku 5 tohoto

programu

a) bezplatné studium

b) mésicni prispévek studentlim bakalarskych a magisterskych studijnich programu
ve vySi 450,- L.E.

c) ubytovani na studentskych kolejich

d) moznost stravovani v jidelnach ur€enych pro studenty za stejnych podminek,
jako  maiji egyptsti studenti

Clanek 33
Pfijimajici strana poskytne ucitelim vysilanym podle ¢lanku 6
a) plat vysokoskolského ucitele podle pfedpist platnych ve staté pfijimajici strany
b) bezplatné ubytovani.
UCitelé jsou ustanovovani na jeden rok a o obnoveni jejich €innosti je nutno pozadat
diplomatickou cestou do 1. Cervence kazdého roku.

Clanek 34

Smluvni strany se zavazuji vyplatit dohodnutou financni ¢astku osobam vysilanym
v ramci tohoto programu podle Clankl 2, 12 a 20 pfi jejich pfijezdu.

Vyplata stipendii podle ¢lanki 3, 4 a 5 bude probihat ve vyplatni dny uréené
pfijimajici stranou.
Clanek 35

Béhem platnosti tohoto programu smluvni strany zvazi, v pfipadé potfeby, zvySeni
Castky poskytované jako mésiéni stipendium.



Clanek 36

VySe uvedené castky denniho pfispévku, stipendia a kapesného, vyplacené
pfijatym uchaze€um podle tohoto programu, nebudou podléhat danim a poplatkim.

Clanek 37

Dodatky k tomuto programu musi byt projednany a odsouhlaseny institucemi
odpovédnymi za poskytovani stipendii v obou zemich.

V Ceské republice je odpovédnou instituci:

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky odpovédné v
zalezitostech, vzdélani, védy, mladeze a sportu, a Ministerstvo kultury Ceské
republiky odpovédné v zalezitostech kultury.

V Egyptské arabské republice je odpovédnou instituci :

Ministerstvo  vysokého  Skolstvi Egyptské arabské republiky odpovédné
v zaleZitostech vzdélani, védy, mladeze a sportu a Ministerstvo kultury Egyptské
arabské republiky odpovédné v zalezitostech kultury.

Clanek 38

Tento program vstoupi v platnost dnem podpisu, nejdfive vSak dnem 1. ledna 2000,
a zUstane v platnosti do 31.12. 2002. Jeho platnost muze byt prodlouzena se
souhlasem obou smluvnich stran o jeden rok.

Dano v Praze dne 2.prosince 1999 ve dvou puvodnich vyhotovenich v anglickém
jazyce.

Mgr. Eduard Zeman, v.r. Prof. Dr. Moufid Shehab,
V.I.
za vladu Ceské republiky za vladu Egyptské arabské

republiky



CAST METODICK A

MINISTERSTVO SKOLSTVI MLADEZE A TELOVYCHOVY CESKE REPUBLIKY

Schvalilo Ministerstvo $kolstvi, mladeze a t&lovychovy Ceské republiky dne 17. srpna 1999,
¢.j. 26 371/99-23 s platnosti od 1. zaii 1999 pocinaje 1. roénikem

UCEBNI PLAN

Studijni obor: 16-01-M/004 (16-22-6) EKOLOGIE A OCHRANA KRAJINY

Denni studium

Kategorie a nazvy vyucovacich
predméti

Pocet tydennich vyucovacich hodin
v ro¢niku

Minimalni pocet
tydennich vyucovacich

hodin
1. 2. 3. 4. za studium

A. Povinné
a) zakladni 108
Cesky jazyk a literatura 3 2 2 3 10
Cizi jazyk 3 3 3 3 12
Obcanska nauka 0-2 0-2 0-2 0-2 3
Dgjepis 2 - - - 2
Matematika 3-4(1) 2-3(1) 2-3(1) 0-2(1) 9
Fyzika 2 2 - - 4
Télesna vychova 2 2 2 2 8
Biologie 3-4(1) 2-4(1) + + 5
Chemie 3-4(1) 2-4(1) + + 5
Biotechnologie - + 3(1) - 3
Ekologie - 2-3(1) + - 2
Monitorovani a analyzy - 3(2) + - 3
Prace s pocitatem 0-2(2) 0-2(2) 0-2(2) + 4




Geologie a pedologie 2(1) 2(1) - - 4
Geografie 2(1) 2(1) - - 4
Meteorologie a hydrologie - 3(1) + - 3
Ochrana Zivotniho prostiedi - - 4(2) 2-3(1) 6
Krajina a zivotni prostfedi - - - 3(1) 3
Hygiena a toxikologie - + 2 + 2
Ekonomika - - 2-3 2-3(1) 4
Odpady - - + 0-4 3
Pravni ptiprava - - 2 2-3 4
Psychologie prace - - + 2 2
Praxe 1-3 + + + 3
b) vybérové a volitelné 20
Celkem hodin tydné 128

B) Nepovinné




Piehled vyuZiti tydni v obdobi $kolniho roku

Cinnosti Pocet tydnii v ro¢niku

1. 2. 3. 4.
Vyucovani podle rozpisu uciva 34 33 33 28
Odborné praxe 1 3-4 3-4 3-4
Maturitni zkousky - - - 2
Casové rezerva 5 3-4 3-4 3-4
Celkem 40 40 40 37
Poznamky:

1. Ve schvalenych uc¢ebnich dokumentech mtize $kola provadét upravy az do vyse 10 % celkového tydenniho
poctu vyucovacich hodin v pfislusném ro¢niku. Pfi této upravé se nesmi prekrocit celkovy tydenni pocet
hodin stanoveny uéebnim planem. Dale miize byt provedena v ucebnich osnovach tprava vzdélavaciho
obsahu v rozsahu do 30 % celkové hodinové dotace, sméfujici zejména k inovacim vzdélavaciho obsahu i
K promitnuti regionalnich aspekti. Uvedené tpravy nesmi sméfovat proti pozadavkim Standardu
stifedoSkolského odborného vzdélavani.

2. Rozpracovany ucebni plan do jednotlivych rocnikli a schvaleny reditelem je povinnou soucasti
dokumentace skoly.

3. Oznadeni + u prislusného pfedmétu a ro¢niku znamena, ze je vyucovaci predmét mozno do tohoto ro¢niku
zafadit. Oznadeni - u pfislusného vyucovaciho pfedmétu a ro¢niku znamend, ze se vyucovaci predmét v
tomto ro¢niku do u¢ebniho planu nezarazuje.

4. Pocet hodin v zavorce udava pocet hodin cviéeni z celkového poctu tydennich hodin vyuc¢ovaciho ptedmétu,
pfi kterych se tfida déli na skupiny. Déleni hodin ve vyucovacich pfedmétech je v pravomoci feditele skoly,
ktery musi postupovat v souladu s pfedpisy stanovenymi MSMT CR.

5. Rozpéti hodin uvadéné u nékterych predméti umozituje volbu jejich hodinové dotace podle podminek skoly.
Pritom nesmi byt prekrocen celkovy pocet tydennich vyucovacich hodin v daném roéniku a musi byt dodrzen
stanoveny minimalni pocet hodin daného pfedmétu za studium.

6. Hodinova dotace povinnych vyucovacich predméti je zavazna v minimalnim poctu tydennich
vyucovacich hodin za studium, které jsou uvedeny v uc¢ebnim planu.

7. Celkova minimalni tydenni hodinova dotace povinnych vyucovacich predméti je 128 vyucovacich
hodin za studium (maximalné 132, tj. maximalné 33 vyucovacich hodin tydné v kazdém ro¢niku).

8. Povinné vieobecné vzdélavaci piedméty se vyucuji podle platnych uéebnich osnov schvalenych MSMT CR
pro stiedni odborné $koly a jsou vydany v samostatném souboru.

9. Pocet hodin télesné vychovy lze podle podminek Skoly zvysit o jednu hodinu tydné. Tato hodina nebude
povazovana za dal$i rozSifovani po¢tu hodin v ufebnim planu z hlediska maximalniho stanoveného
tydenniho po¢tu hodin.

10.Struktura, rozdéleni do ro¢niki a hodinova dotace jednotlivych vybérovych a volitelnych vyucdovacich
predméti je v kompetenci feditele Skoly, ktery schvali ucebni osnovy téchto pfedméti na zakladé
doporuceni predmétové komise. Tyto uéebni osnovy schvalené feditelem Skoly musi byt soucasti
dokumentace skoly.

11.K volbé vybérovych a volitelnych vyucovacich pfedmétl jsou doporuceny tyto materialy:
a) U¢ebni osnovy vybérovych a volitelnych vyucovacich pfedméti pro stiedni odborné $koly a stiedni
odborna u¢ilisté (schvalilo MSMT CR dne 22. ¢ervence 1998, ¢.j.
23 213/98-23/230),

b) Soubor ucebnich osnov volitelnych pfedmétii pro studijni obor 42-22-6 Agropodnikani (schvalilo
MSMT CR dne 16.3.1998, &j. 15 051/98-23),

c) Soubor uéebnich osnov vybérovych a volitelnych vyucovacich predméti pro ekologické studijni
obory (schvalilo MSMT CR dne 29.¢ervence 1999, ¢.j.
26 371/99-23),

d) uéebni osnova predmétu technika administrativy (schvalilo MSMT CR dne 7.srpna
1991, ¢.j. 19 412/01-21).




Pokud skola nevyuZije této doporucené nabidky, l1ze ji eventualné
doplnit na zaklad€ pozadavkil regionu, podminek Skoly ¢1 zdjmu
zaki a jejich budouciho uplatnéni.

12.Pti konkretizaci u€ebnich osnov je nezbytné dbat na koordinaci
uciva mezi jednotlivymi predméty.

13.Vyucovaci hodiny vybérovych a volitelnych predméti Ize vyuzit
téz k posileni povinnych vyucovacich pifedméti. Pro vyuku
vybérovych a volitelnych vyucovacich ptedmétl je moZzno vytvaret
skupiny 74kt z riznych tfid a rocnik.

14.Vyuka praxe je organizovana podle potieb zakt, podminek $koly a struktury ucebniho planu jako praxe
odborna (individualni, skupinova) a u¢ebni. Celkovy rozsah odborné praxe uvedeny v piehledu vyuziti tydnt
v obdobi $kolniho roku je stanoven jako maximalni. Rozd¢€leni tydnti praxe do jednotlivych ro¢niki je
orientaéni a muze byt upraveno podle podminek a pozadavki Skoly. Strukturu a organizaci praxe, tzn.
rozdéleni poétu tydni odborné praxe na individualni a skupinovou, stanovi feditel Skoly v zavislosti na
specifickych podminkach $koly a odbornych pracovist’ v regionu.

15.Nepovinné vyucovaci predméty zavadi skoly podle zajmu Zzakd a svych moznosti. Struktura, pocet hodin a
ucebni osnovy nepovinnych vyucovacich predmétd jsou plné v kompetenci feditele Skoly. Nepovinné
vyucovaci predméty jsou zarazovany nad ramec povinnych vyucovacich pfedmétd. Pro vyuku je mozno
vytvaret skupiny zakt z riznych tfid a ro¢nikt. Pfiklady nepovinnych vyucovacich predméti: druhy cizi
jazyk, fizeni specialnich stroji, sportovni hry a jiné.

16.Télovychovny kurz mtze byt zafazen do 1.- 4. ro¢niku podle moznosti $koly a zajmu zaki.

17.Casova rezerva je urCena k upeviovani uiva, k exkurzim a kurziim. Zaci mohou v kazdém rocniku
absolvovat exkurze v délce maximalné péti dnii.

18.Uc¢ebni osnovy odbornych vyuéovacich predmétt obsazenych v uéebnich dokumentech studijniho oboru
16-22-6 Ekologie a ochrana krajiny schvalené dne 23.6.1995, ¢.j.
18 500/95-23 zustavaji v platnosti. Dochazi ke zm&nam hodinové dotace u nékterych vyucovacich predmétt
a ke zménam nazvi nasledujicich vyucovacich pfedméti: monitorovani a ekologické analyzy na
monitorovani a analyzy, obnova, tvorba a ochrana Zivotniho prostiedi na ochranu Zivotniho prostiedsi,
meteorologie, klimatologie a hydrologie na meteorologii a hydrologii. V souvislosti se schvalenim Standardu
sttedoskolského odborného vzdélavani (schvalilo MSMT CR dne 18.11.1997, &.j. 34 221/97-23 s platnosti od
1.1.1998) je v inovovanych u¢ebnich dokumentech pouzivan pojem “vybérovy a volitelny* misto “volitelny*
vyuéovaci pfedmét.

MINISTERSTVO SKOLSTVi, MLADEZE A TELOVYCHOVY CESKE REPUBLIKY

Schvalilo Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a télovychovy CR



dne 15. listopadu 1999, ¢&j. 32 686/99-23
s platnosti od 1. zati 2000
UCEBNI PLAN
studijniho oboru
53-44 -M/002  (53-30-6) Ortopedicko - proteticky technik
pro absolventy zakladnich $kol
Dalkové studium

Pocet tydennich vyucovacich Celkem | Odborné
hodin v ro¢niku maturitni
Kategorie a ndzvy vyucovacich predméty
predméti
1. 2. 3. 4. 5.

A. Povinné vyucovaci piedméty | 220 220 220 | 220 220 1100
Spole¢enskovédni a jazykové 80 45 25 20 40 210
Cesky jazyk a literatura 25 20 10 10 25 90
Cizi jazyk 25 25 15 10 15 90
Latinsky jazyk 10 - - - - 10
Obcanska nauka 10 - - - - 10
D¢jepis 10 - - - - 10
Matematicko-prirodovédné 45 50 15 15 15 140
Matematika 15 20 15 15 15 80
Fyzika 10(5) | 10(9) - - - 20 (10)
Chemie 10(5) | 10(5) - - - 20 (10)
Biologie 10 - - - - 10
Vypodetni technika - 10 (10) - - - 10 (10)
Odborné 95 125 180 185 165 750
Somatologie 25 10 - - - 35
Kineziologie a patokineziologie - - - 15 - 15
Mikrobiologie, epidemiologie a 10 - - - - 10
hygiena
Prvni pomoc - 10 (10) - - - 10 (10)
Chirurgie, traumatologie a - - 25 - - 25 OMP
ortopedie
Psychologie - 20 - - - 20
Biomechanika - - - - 15 15
Odborné kresleni 40 - - - - 40
Materialy a technologie 20 45 40) - - - 65 (40)
Stavba protetickych pomtcek - 30 [10(10) - 10 (10) | 50 (20) OMP
Zaklady vetejného zdravotnictvi - 10 - - - 10
Zhotovovani ortopedickych a - - 145 170 |140 (140)| 455 (455)
protetickych pomiicek (145) | (170)
B. Nepovinné vyucovaci
predméty




MINISTERSTVO SKOLSTVI, MLADEZE A TELOVYCHOVY CESKE REPUBLIKY

Schvalilo Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy CR

dne 15. listopadu 1999, ¢j. 32 685/99-23
s platnosti od 1. zati 2000

UCEBNI PLAN

studijniho oboru

53-44 -M/002 (53-30-6) Ortopedicko-proteticky technik
pro absolventy zakladnich $kol

veéerni studium

Pocet tydennich vyucovacich Celkem | Odborné
hodin v ro¢niku maturitni
Kategorie a nazvy vyucovacich pfedméty
predméti
1. 2. 3. 4. 5.
A. Povinné vyucovaci predméty 16 16 16 16 16 80
Spole¢enskovédni a jazykové 7 3 2 2 3 17
Cesky jazyk a literatura 2 1 1 1 2 7
Cizi jazyk 2(2) @ 2111 | 1@ | 1M 7(7)
Latinsky jazyk 1 -
Obcanska nauka 1
Déjepis 1 -
Matematicko-prirodovédné 4 5 12
Matematika 1 2 6
Fyzika 1(05) | 1(0,5) 2(1)
Chemie 1(05) | 1(0,5) 2(1)
Biologie 1 - 1
Vypocetni technika 1(1) - - 1(1)
Odborné 8 13 13 12 51
Somatologie 2 0,5 - 2,5
Kineziologie a patokineziologie - 1
Mikrobiologie, epidemiologie a 1
hygiena
Prvni pomoc 0,5 0,5(0,5)
(0.5)

Chirurgie, traumatologie a - 2 2 OMP
ortopedie
Psychologie 1 - 1
Biomechanika - - 1 1
Odborné kresleni 1(1) 1(1) 2(2)
Materialy a technologie 1 4(3) - - - 5(3)
Stavba protetickych pomuicek - 1(1) | 2(1) 1 4(2) OMP
Zaklady vetejného zdravotnictvi 1 - - - 1
Zhotovovani ortopedickych a 10 (10) | 10 (10) | 10 (10) | 30 (30)

protetickych pomticek




B. Nepovinné vyucovaci
predméty

MINISTERSTVO SKOLSTVi, MLADEZE A TELOVYCHOVY CESKE REPUBLIKY
Schvalilo Ministerstvo $kolstvi, mladeZe a télovychovy CR

dne 15. listopadu 1999, ¢j. 32 687/99-23
s platnosti od 1. zati 2000

53-43 -M/002

UCEBNI PLAN
studijniho oboru
(53-11-6) Farmaceuticky laborant

pro absolventy zakladnich §kol

Dalkové studium

Pocet tydennich vyucovacich Celkem | Odborné
Kategorie a nazvy vyucovacich hodin v ro¢niku maturitni
predméti predméty

1. 2. 3. 4, 5.

A. Povinné vyucovaci pfedméty | 220 220 220 220 220 1100
Spole¢enskovédni a jazykové 70 50 35 50 20 225
Cesky jazyk a literatura 20 20 15 30 10 95
Cizi jazyk 20 20 20 20 10 90
Latinsky jazyk 10 - 10
Obcanska nauka 10 10 20
D¢jepis 10 - - 10
Matematicko-prirodovédné 80 90 20 190
Matematika 25(25) | 20(20) | 20 65 (45)
Fyzika 15 25 (25) 40 (25)
Chemie 25 (25) | 25(25) 50 (50)
Biologie 15 - 15
Vypocetni technika - 20 - - - 20
Odborné 70 80 165 170 200 685
Mikrobiologie, epidemiologie a 10 10
hygiena
Prvni pomoc - 10 (10) 10 (10)
Somatologie 10 - 10
Patologie a klinika nemoci - 10 10
Laboratorni technika 20 (10) - 20 (10)
Farmaceuticka botanika 40 (20) | 10(10) - - - 50 (30)
Analyza 16¢iv - ~ [20(20)] 20 (20) | 20 (20) | 60 (60)
Farmakologie - 25 30 30 85 OMP
Ptiprava léciv 20 20 20 30 20 OMP
Cviceni z pfipravy 1é¢iv 20 (20) [30(30) | 30(30) | 30(30) | 110 (110)
Farmakognodzie - 20 30 30 80 OMP




Cviceni z farmakognézie - - 20 (20) | 20 (20) | 20 (20) | 60 (60)
Chemie 1é¢iv - - 20 20 20 60 OMP
Zdravotnické potieby - - 10 - - 10
Zaklady vetejného zdravotnictvi, - - - - 20 20
organizace farmacie
B. Nepovinné vyucovaci
predméty
MINISTERSTVO SKOLSTVI, MLADEZE A TELOVYCHOVY CESKE REPUBLIKY
Schvalilo Ministerstvo $kolstvi, mladezZe a télovychovy CR
dne 15. listopadu 1999, ¢j. 32 688/99-23
s platnosti od 1. zati 2000
UCEBNI PLAN
studijniho oboru
53-43-M/002 (53-11-6) Farmaceuticky laborant
pro absolventy zakladnich §kol
vecerni studium
Pocet tydennich vyucovacich Celkem | Odborné
Kategorie a ndzvy vyucovacich hodin v roéniku maturitni
predmétii predméty
1. 2. 3. 4. 5.
A. Povinné vyucovaci predméty 16 16 16 16 16 80
Spolecenskovédni a jazykové 5 4 3 3 2 17
Cesky jazyk a literatura 2 1 1 2 1 7
Cizi jazyk 1 22 1) | 1) 7(7)
@) 2
Latinsky jazyk 1 - - - - 1
Obcanska nauka - 1 1 - - 2
D¢jepis 1 - - - - 1
Matematicko-prirodovédné 6 7 1 - - 14
Matematika 2 ()| 2(2) 1 - - 5(3)
Fyzika 1 2 (1) - - - 3(1)
Chemie 2 2 - - - 4
Biologie 1 - - - - 1
Vypocetni technika - 1 - - - 1
Odborné 5 5 12 13 14 49
Mikrobiologie, epidemiologie a - 1 - - - 1
hygiena
Prvni pomoc 1(1) - - - - 1(1)
Somatologie 1 - - - - 1
Patologie a klinika nemoci - 1 - - - 1
Laboratorni technika 1(1) - - - - 1(1)
Farmaceuticka botanika 2 (1) 1(1) - - - 3(2)
Analyza 1éCiv - - 2(2) | 2(2) 2(2) 6 (6)
Farmakologie - - 2 2 2 6 OMP
Ptiprava 1éCiv - 1 1 2 2 6 OMP




Cviceni z piipravy lé¢iv - 1(1) 2(12) | 2(2) 2 (2) 7(7)

organizace farmacie

Farmakognozie - 1 2 2 5 OMP
Cviceni z farmakognozie - - 1) | 1(1) 1(1) 3(3)

Chemie IéCiv - - 1 2 2 5 OMP
Zdravotnické potieby - - 1 - - 1

Zaklady vefejného zdravotnictvi a - - - - 1 1

B. Nepovinné vyucovaci piredméty

Doplnéni u¢ebniho planu veéerniho studia v gymnaziu
¢. j. 20 599/99-22 ze dne 5. 5. 1999

V uéebnim planu vederniho studia v gymnaziu, schvaleném MSMT &. j. 20 599/99-22
dne 5. 5. 1999, ktery byl zvefejnén ve Véstniku MSMT, sesit 7/1999, nejsou uvedeny
volitelné predméty. Ucebni plan byl o volitelné predméty doplnén. Jejich cilem je posileni
a prohloubeni vzdélavaciho obsahu volitelnych predméti maturitni zkousky. Zavedeni
volitelnych predméti je dano do kompetence feditele gymnazia, ktery mize tyto predméty
zavést podle zdjmu zaki a podle podminek Skoly. MozZnost zatazeni volitelnych pfedméta do

ucebniho planu je stanovena v poznamce €. 9.

Ucebni plan

Predm¢t Celkovy pocet hodin v 1. -

4. ro¢niku

Cesky jazyka a literatura 12

Cizi jazyk 14
Zaklady spolecenskych véd 2

D¢jepis 3)
Zemepis 3
Matematika 11

Fyzika 6
Chemie 5

Biologie 5
Informatika a vypocetni technika 2

Celkem 65

Volitelné predméty 1-3

Nepovinné predméty

Poznamky €. 1 - 8 ziistavaji v platnosti beze zmény




Poznamka ¢. 9 :
9. Volitelné predméty

voliteln¢ predméty mize feditel gymnézia zatradit do ucebniho planu ve 3. a 4.
ro¢niku

podle zajmu zaki a podle podminek Skoly k prohloubeni vzdélavaciho obsahu
volitelnych

predméti maturitni zkousky.

Mar.
AleS Vondracek v.r.
feditel odboru

vSeobecného vzdélavani
V Praze dne 1. 12. 1999

Ministerstvo $kolstvi, mladeZe a télovychovy Ceské republiky
Ucebni osnova predmétu
PSYCHOLOGIE A PEDAGOGIKA

Schvalilo Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a télovychovy Ceské republiky dne 8. listopadu
1999,
pod ¢j.32 295/99-23, s platnosti od 1. zati 2000 pocinaje 1. rocnikem.

1. Pojeti vyucovaciho predmétu

Pfedmét je koncipovan jako teoreticko-prakticky s aplikaci na zdravotnickou praxi.
Tvoti dilezitou soucast profesiondlni piipravy sestry a Uzce navazuje na piedméty
oSetfovatelstvi.

Obsah predmétu tvofi zékladni informace o psychologii jako védé, o obecné
psychologii, psychologii osobnosti, ontogenetické psychologii, dale pak je obsahem
psychologie nemocnych, psychologie sestry, socialni psychologie a zdklady pedagogiky.

Cilem ptfedmétu je dat zakiim teoretické védomosti a praktické dovednosti z
uvedenych oblasti, které by aplikovali pti praktickych ¢innostech v péci o zdravé i nemocné
- dospélé 1 déti. Ma naucit Zaky chapat chovani i jednéni zdravych i nemocnych osob. Ma je
naucit zakladiim profesionalniho chovani a v neposledni fad¢ i porozumét sobé samym a
vyuzit t€chto poznatkll v seberegulaci.

Cilem cviCeni je naucit zdky komunikativnim dovednostem, vedeni ruznych typt
rozhovort, autoregulaci, zvlaStnostem prace s détmi a riiznym regulacnim technikam.



U¢ivo stanovené ucebni osnovou je minimalnim zékladnim u€ivem zdvaznym pro
vychovu a vzd€lavani. Ucitel mize po dohod¢ s feditelem Skoly doplnit obsah uc¢ebni osnovy
0 rozsifujici u¢ivo s ohledem na specifiku regionu.

Pocty hodin uvedené v rozpisu uciva jsou orientac¢ni. Vyucujici si miize rozpis upravit
podle potiteb Skoly nebo tfidy. Pfitom celkovy pocet vyucovacich hodin tydné v rocniku
daného predmétu v u¢ebnim planu, upraveny popi. feditelem Skoly, je zdvazny.

2. Rozpis udiva

2. ro¢nik
(2 hodiny tydné, tj. celkem 68 hodin)

Pocet hodin

1. Uvod do piedmétu

2
Ptedmét - cile, odvétvi a metody psychologie
Vyznam psychologie pro praci sestry

2. Zakladni funkce psychiky

4
Fylogeneze a ontogeneze. Nervova soustava (opakovani somatologie - 1. r.)
Reflexni ¢innost

3. Osobnost

20

Komplexni bio-psycho-socialni pojeti formovani osobnosti
Vnimani, pozornost, pamét’
4. Psychické procesy a stavy
18
Vnimani, pozornost, pamét’, predstavy a fantazie
Mysleni a fe¢. Emotivni procesy. Volni procesy
Prozivani jeho zmény v pribéhu zivota
5. Zaklady socialni psychologie
14
Predmét, cile a odvétvi socidlni psychologie
Socialni podstata osobnosti, jeji socializace
Socialni u€eni, socialni vnimani, socialni adaptace, socialni komunikace
Socialni skupina a socialni interakce
Socialni pojeti “j4”, jednani jedince ve vztahu k socidlnimu okoli, egoismus,
altruismus
Konflikt. Poruchy socializace
6. Zaklady pedagogiky
10
Pojem vyznam vychovy a vzdélavani pro ¢loveka
Historie a vyvoj pedagogiky
Slozky vychovy, zasady vychovy, metody vychovy
Hra, uceni a prace. Sestra v tloze pedagoga



3. roénik
(2 hodiny tydné, tj. 68 vyucovacich hodin celkem,

Teorie

1. Ontogeneze psychiky ¢lovéka
12
Podstata ontogeneze. Cinitelé ontogeneze
Zakonitosti psychického vyvoje
Vyvojova stadia, jejich charakteristika (profil absolventa pfipravuje i pro péci o dité
vcetné vychovy k rodi¢ovstvi)
2. Psychologie nemocnych
14
Vliv choroby na psychiku nemocného. Faktory, které urcuji tyto zmény
Bolest, strach, uizkost
latrogenie, hospitalismus
Mentalni a télesné defekty, smyslové defekty a vady feci, jejich disledky na
psychiku
Psychologicka a filozoficka problematika umirani a smrti
3. Psychologie sestry
8
Pojem profesionalniho chovani. Definice, teoreticka vychodiska
Etika a psychologie chovani a postojii zdravotnickych pracovnikii
Sestra jako subjekt, faktory ovliviiujici pracovni vykon sestry, sestra
a spolupracovnici
Dusevni hygiena

Cvicéeni

1. Zvlastnosti v psychologicko-pedagogickém piistupu pri praci s détmi
10
Neuropsychicky zaznam, vedeni, hodnoceni
Ukazky metodik jednotlivych vychov - zdravé i nemocné dité
Rozhovor s ditétem, rodici
2. Sebepoznavani a sebehodnoceni
4
Pozorovani a posuzovani psychickych stavii a procesti, hodnoceni osobnosti
na podkladé teoretickych poznatka
3. Zjistovani potieb
8
Potfeby zdravych a nemocnych déti 1 dospélych
Vyhledavani, hodnoceni a uspokojovani potieb
Rozhovory s nemocnymi rtiznych vékovych kategorii - zpracovani ziskanych
informaci



4. Komunikace - nacvik komunikativnich dovednosti

10
Druhy komunikaci
Nacvik nonverbalni komunikace
Rozhovor informacni, diagnosticky, anamnesticky, abreakéni, direktivni
Navazovani kontaktu - vyuziti verbalnich a nonverbalnich prostiedkii v socialni
interakci, empatie

5. Relaxacni techniky - avod

2

4. ro¢nik
(1 hodina cviceni tydné, tj. celkem 30 hodin)

Cvicéeni

1. Uvodni opakovani
6
Zopakovani jiz probranych technik
2. Specialni socialni dovednosti v praci sestry
14
Produktivni a neproduktivni pfistup k nemocnému
Evalujici a devalujici postoj k nemocnému
Identifikace s roli sestry jako piedpoklad pro tspésny vykon profese
Interakce se spolupracovniky
Komunikace s rodinou klienta nebo nemocného
Vedeni rozhovoru s nemocnymi nebo klienty riznych vékovych kategorii
Reseni konfliktnich situaci
3. Relaxacni techniky
Sezndmeni se zdkladnimi technikami (dechova relaxace, autogenni trénink,
joga apod.). Muzikoterapie
4. Volné hodiny
4
Prohloubeni znalosti, aktualizace uciva

CAST OZNAMOVACI

MINISTERSTVO SKOLSTVi, MLADEZE A TELOVYCHOVY



Cj.: 33992/99-22

Informace k vypliiovani vysvédéeni na zakladnich Skolach

V Praze dne 7.12.1999
K vypliiovéani vysvédceni vydava odbor v§eobecného vzdélavani nasledujici informace a

doporuceni:

Pro zakladni Skoly jsou vydavatelstvim SEVT vydavany ve Skolnim roce 1999/2000
tyto tiskopisy vysvédceni:

Tiskopis

uréeni

SEVT -492120-1.

- 5. ro¢nik ZS

hodnoceni prospéchu zédka 1. - 5. ro¢niku klasifika¢nimi stupni

SEVT-492160

hodnoceni prospéchu zaka 1. - 3. ro¢niku $ir§im slovnim hodnocenim ve
vSech predmétech;
(s linkami, bez rubrik pro predméty)

SEVT-492180

hodnoceni prospéchu zaka v 1. - 3. ro¢niku $ir§im slovnim hodnocenim ve
vSech predmétech;
(bez linek, bez rubrik pro pfedméty)

SEVT -492220

hodnoceni prospéchu zaka v 1. - 3. ro¢niku $ir§im slovnim hodnocenim ve
vSech predmétech;
(dvojlist bez linek, bez rubrik pro predméty)

SEVT-492171-1.

- 5. ro¢nik ZS

hodnoceni prospéchu zaka 1. - 5. ro¢niku v nékterych predmétech SirSim
slovnim hodnocenim (podle § 10 odst. 2 a 7 vyhl. ¢. 291/1991 Sb., o
zakladni Skole ve znéni vyhl. ¢.225/1993 Sb.), v ostatnich predmétech
klasifika¢nimi stupni;

(dvojlist s rubrikami pro ptedméty, uvnitf pro $irsi slovni hodnoceni)

SEVT-492191-6.

- 9. ro¢nik ZS

hodnoceni prospéchu zaka 6. - 9. ro¢niku v n€kterych predmétech Sir§im
slovnim hodnocenim (podle § 10 odst. 2 a 7 vyhl. ¢. 291/1991 Sb., o
zakladni $kole ve znéni vyhl. ¢.225/1993 Sb.), v ostatnich predmétech
klasifika¢nimi stupni;

(dvojlist s rubrikami pro predméty, uvniti pro $irsi slovni hodnoceni)

SEVT-492321-2.

stupen ZS

hodnoceni prospéchu zaka 6. - 9. ro¢niku klasifikaénimi stupni

SEVT -492330-2.

stupen ZS

hodnoceni prospéchu zaka 6. - 9. ro¢niku klasifikaénimi stupni pro tfidy s
roz§itenou vyukou jazykl

SEVT-492200

hodnoceni frekventanti kurzu k doplnéni zakladniho vzdélani - denni
studium

SEVT -492210

hodnoceni frekventant kurzu k doplnéni zakladniho vzdélani - individualni
studium

Skoly s polskym vyuéovacim jazykem pouziji dvojjazyéné mutace vyse uvedenych

tiskopisi.

S 4

Od skolniho roku 2000/2001 budou na vSech formulafich sjednoceny Uvodni Casti
tiskopisti (“hlavicky”), bude doplnéna rubrika OKres, kterd je nyni pouze na tiskopisech
SEVT - 49 233 0. Je mozné, ze nékteré starsi formulaie neobsahuji vSechny rubriky uvedené

V této informaci.

A. Poznamky k vypliovani nékterych udaji na vysvédceni

Prvni a druhy Fadek pod ndpisem CESKA REPUBLIKA

Uvede se nazev skoly (podle § 2 odst. 3 vyhlasky ¢. 291/1991 Sb., o zdkladni Skole, ve
znéni vyhlasky ¢. 225/1993 Sb. /dale jen vyhlaska/) vypsanim nebo otiskem podlouhlého

"V této informaci kdykoliv zmifiujeme Z4ka, jsou tim min&ny samozfejmé i zikyn&. Spravng by tedy mélo byt
uvedeno Zak(yné). Pro ptehlednost textu uvadime jen pojem Zak.




razitka. Druhy fadek se vypliiuje pouze v ptipadé, ze vysvédceni ve 2. pololeti vydava jina
Skola.

12O

Vypliiuje se identifikaéni znak organizace. Pokud mé Skola vice soucasti, které maji
svoje 1Z0, uvadi se 1ZO té casti, ktera vysvédceni vydava.

Tiida

Oznacuje se fimskou ¢islici s teckou; pokud je v ro¢niku vice tiid, pfipoji se za Cislici
velké pismeno (§ 2, odst. 6 vyhlasky), napt.: VI. C. Ve tfidach 1. stupné ZS, v nichz jsou
zafazeni zaci dvou nebo vice ro¢niku, zaznamena se ro¢nik arabskou ¢islici s tec¢kou, a to v
zéavorce za oznacenim tiidy (§ 2, odst. 6 vyhlasky), napt.: Ttida: I. (ro¢nik 2.).

Cislo v tFidnim vykazu
Uvede se arabskou ¢islici bez tecky.

Skolni rok
Uvede se arabskou ¢islici ve ¢tyfciferném tvaru, napi. 1999/2000.

Datum narozeni: (piip. Den, mésic a rok narozeni)
Mgsic se vypiSe slovem; nazev mésice se uvede v prvnim pad¢, napf.: 25. duben 1987.

Misto narozeni (pFip. Rodisté)

Uvede se nazev obce (podle rodného listu zdka). Pokud se zdk narodil v cizin€, uvede se
do zavorky zkratka ciziho statu (pouze v piipad€, Ze na tiskopisu neni rubrika OKres - viz
poznamka k vypliovani rubriky Okres).

Rodné cislo
Vyplni se bez mezer ¢i jinych znakil, mezi obéma ¢iselnymi udaji rodného cisla je
lomitko.

Okres (bude od roku 2000/2001 na vsech tiskopisech vysvideéeni)

Uvede se nazev okresu, ve kterém se nachazi misto narozeni. Pokud se Zak narodil
Vv cizing, bude zde uveden nazev statu, ve kterém se narodil.

ZameSkané hodiny:
Uvadi se vzdy arabskou ¢islici (pokud zdk nezameskal Zadnou hodinu, vyplni se “0”).

Celkovy prospéch
Vyplni se podle § 10 odst. 3 a 4 vyhlasky.

Pochvaly a vyznamna ocenéni
Uvadgéji se jen pochvaly a ocenéni za mimotadné uspéchy a skutky.

DoloZka

Udaj se uvadi zékladni ¢islovkou a vypise se slovem napt.: Zak splnil devét let povinné
... , Zakyné splnila #% roky povinné ........ . Nehodici se vyraz se neskrta.



Vyuka probihala podle ucebnich dokumentii (¢.j., ndazev)

Uvedou se ucebni dokumenty, podle kterych byl zak vyucovan, tzn.:

12035/97-20, Obecna $kola

16847/96-2, Zdkladni $kola

15724/97-20, Narodni Skola

18730/91-20 - plati pouze pro nekteré 9. ro¢niky, které ve Skolnim roce 1999/2000

dokoncuji vyuku podle upravenych uc¢ebnich dokumenta ¢j. 18730/91-20

Skoly, které vyuéuji podle jinych alternativnich vzdélavacich programii v ramci
experimentu povoleného MSMT, uvedou ¢&islo jednaci a nazev pfislusného vzdélavaciho
programu.

Pokud je ve tfid¢, do které zak dochazi, realizovano rozsifené vyucovani nékteré¢ho
pfedmétu, bude uveden i tento udaj, napt.: 12035/97-20, Obecna Skola - rozSifend vyuka
cizich jazyki. Upozorhujeme, Ze ke vzdélavacimu programu Zakladni Skola byly vydany
modelové ucebni plany pro rozsifenou vyuku nékterych predmétt, které maji sva cisla
jednaci. Na vysvéd¢eni se ale uvadi vzdy ¢islo jednaci zakladniho vzdélavaciho programu
(tedy 16 847/96-2, Zakladni $kola), informace o realizaci rozsitené vyuky je pak uvedena
V pozndmce za Cislem jednacim a ndzvem vzdélavaciho programu.

Pokud zak ve 2. pololeti prestoupil na zakladni $kolu, kde se vyucovalo podle jiného
vzdélavaciho programu, uvede se Cislo jednaci a ndzev vzdélavaciho programu na dalsi fadek
s uvedenim data prestupu, napt.: 16 847/96-2, Zakladni Skola, od 14.2.2000

Potvrzeni vysvédceni

Pfi uvedeni data je ndzev mésice vypsan slovem ve 2. padé, uvadi se datum posledniho
pracovniho dne obdobi Skolniho vyu€ovani v daném pololeti. Podpisy jsou vlastnoruc¢ni, nelze
je vypsat psacim strojem nebo pouzit razitka apod. Nehodici se vyraz se neskrta.

B. Poznamky k hodnoceni a klasifikaci zaka zakladni skoly

PouZiti Sirsiho slovniho hodnoceni

Formulace k vyjadfeni SirSiho slovniho hodnoceni Zdka nejsou centralné stanovené.

Pfi pouziti $irSiho slovniho hodnoceni se chovani zaka hodnoti samostatné, a to vzdy
podle § 10 odst. 2 vyhlasky, tj. klasifika¢nim stupném.

Pro hodnoceni zéka ve vSech pfedmétech §irSim slovnim hodnocenim lze pouzit pouze
oficialni tiskopisy SEVT - 49 216 0, SEVT - 49 218 0, SEVT - 49 222 0.

Pti hodnoceni prospéchu Zdka 1. - 9. ro¢niku v nékterych predmétech klasifikacnimi
stupni a v ostatnich pfedmétech Sir§Sim slovnim hodnocenim (podle § 10 odst. 2 a 7
vyhlasky) Ize pouzit pouze oficidlni tiskopisy SEVT -492171, SEVT -49 219 1.
Klasifika¢ni stupné se zapisuji do piislusnych rubrik na 1. strané tiskopisu. Rubriky pfedméti,
ze kterych je 74k hodnocen SirSim slovnim hodnocenim, se prosSkrtnou a hodnoceni se zapiSe
na 2. resp. 3. stranu tiskopisu.

U zaka 1. - 3. rocniku mize byt pouzito Sirsi slovni hodnoceni ve vSech vyu€ovacich
pfedmétech, u zdka 4. a 5. rocniku ve vyucovacich predmétech s prevahou vychovného
zaméieni. U zéka 1. - 9. ro¢niku s prokazanou specifickou poruchou uc¢eni nebo chovani mize
byt pouzito §irsi slovni hodnoceni ve vyucovacim pfedmétu, k némuz se porucha vztahuje.

Zmeéna zpusobu hodnoceni béhem Skolniho roku:

Pokud je zék za 1. pololeti hodnocen $irS§im slovnim hodnocenim a v pribéhu 2. pololeti
piejde na jinou zékladni Skolu, doporucujeme na konci 2. pololeti pouzit také Sir§i slovni
hodnoceni. Pokud vSak bude pouzito na konci 2. pololeti hodnoceni klasifika¢nimi stupni,
bude:




a) vydano zakovi nové vysveédéeni, kde budou udaje za 1. pololeti proskrtnuty (v
ptipad¢ tiskopist SEVT - 49 216 0, SEVT - 49 218 0, SEVT - 49 222 0) nebo

b) hodnoceni bude zapsano do ptivodniho vysvédceni s predchazejici skoly, ¢ast urcena
pro SirSi slovni hodnoceni bude proskrtnuta (v ptipadé tiskopisi SEVT -49 217 1,
SEVT-492191).

Pokud je zak za 1. pololeti hodnocen klasifikacnimi stupni a v priabéhu 2. pololeti prejde
na jinou zékladni Skolu, kde bude na konci 2. pololeti hodnocen §ir§im slovnim hodnocenim,
bude vydéano zédkovi nové vysvédceni, kde budou udaje za 1. pololeti proskrtnuty.

Spolu s novym vysvédéenim se zakovi na konci 2. pololeti vyda vzdy (kromé vySe
uvedeného ptipadu b) i vysvédceni z ptedchozi skoly s hodnocenim za 1. pololeti, kde budou
udaje za 2. pololeti proSkrtnuty. VysvédCeni si Skoly ptredaji spolu s ostatni povinnou
dokumentaci o zékovi.

Ke zméné zplusobu hodnoceni muze v prabéhu 2. pololeti dojit i zdivoda
diagnostikovani nékteré specifické poruchy uceni nebo chovéni. Pfi vydavani vysvédcéeni se
postupuje stejné, jak je popsano vyse, s vyjimkou ptfedavani povinné dokumentace mezi
Skolami.

Osvobozeni 7 vyuky, neklasifikovani

Jestlize je zak z vyuky nékterého predmétu v 1. nebo ve 2. pololeti uvolnén (podle § 4
odst. 1 vyhlasky), rubrika se neproskrtava, ale vyplni se “osvobozen”.

Nelze-1i zaka v 1. nebo 2. pololeti klasifikovat ani v nahradnim terminu (podle § 11
odst. 1 a 2 vyhlasky), vyplni se “neklasifikovan”.

Dtvody pro osvobozeni nebo neklasifikovani zdka se uvedou v katalogovém listu
zéka.

Poznamky k hodnoceni prospéchu Zakii v nékterych piedmétech

a) Vyucovaci predmét ......... jazyk

Doplni se nazev ciziho jazyka, kterému se Zaci uci, napt. Némecky. Pro hodnoceni
prospéchu zaku 6. - 9. ro¢niku ve tfidach s rozsifenou vyukou jazyki se pouzivaji tiskopisy
SEVT -49 233 0 s dvéma rubrikami pro cizi jazyky. Pro tyto tfidy lze pouzit i diive vydané
tiskopisy SEVT -49 232 1, druhy cizi jazyk se doplni do volné rubriky za predtisténymi
povinnymi predméty.

b) Vyucovaci predmét Zdravotni télesna vychova

Navstévuje-li Zak pouze zdravotni télesnou vychovu, neni klasifikovan z télesné
vychovy, ale ze zdravotni télesné vychovy, a do povinnych pfedmétii se na vysvédceni v
tomto piipadé¢ uvede pod rubriku Télesna vychova (rubrika se proskrtne) ndzev predmétu
Zdravotni télesna vychova. Navstévuje-li zak predmét Zdravotni télesna vychova 1 T€lesna
vychova (i tieba jen vybér ¢innosti), bude hodnocen z obou predmétii.

¢) Vyucovaci predméty Praktické ¢innosti, Pracovni vyucovani, Pracovni
vychova

Tyto pfedméty se klasifikuji v rubrice Pracovni ¢innosti bez ohledu na to, jak se
pfedmét nazyva v pfislusném vzdélavacim programu (ndzev vychdzi z nazvu vzdélavaci
oblasti obecné platného Standardu zakladniho vzdeélavani). Vyucuje-li se ve Skole podle
vzdelavaciho programu Obecna Skola, rubrika se proSkrtne.



d) Vyucovaci predmét Dramaticka vychova

Uplatituje-li Skola vzdélavaci program Obecnd Skola nebo Nérodni Skola, zatadi do
skladby povinnych pfedméti predmét Dramaticka vychova pouze v piipadé, ze se skutecné
jednd o samostatny pfedmét. V ptipadé, ze dramatickd vychova je zatazena do ostatnich
predmétii jako metoda, na vysvédceni se neuvadi a nehodnoti se.

e) Vyucovaci predmét Rodinna vychova (tyka se pouze trid, ve kterych se
vyucuje podle ué¢ebnich dokumentii ¢j. 18730/91-20 a jejich Gprav)

Ve trfidach, v nichz rodinna vychova neni zavedena jako samostatny piedmét,
klasifikuje se v ramci pfedmétu Pracovni ¢innosti. Pii pouziti diive vydanych tiskopist
vysvédCeni, na nichz jsou uvedeny piedméty Technickd vychova, Péstitelstvi a Rodinna
vychova, budou tyto rubriky proskrtnuty, do volné rubriky se uvede vyucovaci predmét
Pracovni vyucovani a vSechny jeho tfi slozky budou klasifikovany celkové jednou
znamkou.

Je-li rodinnd vychova zafazena jako samostatny predmét, bude klasifikovana v rubrice
Rodinna vychova.

f) Vyucovaci predmét Pracovni vyucovani (tyka se pouze tfid, ve kterych se
vyucuje podle u¢ebnich dokumenti ¢j. 18730/91-20 a jejich uprav)

Ve tiidach, v nichz se vyucuje podle ucebnich dokumenti ¢j. 18730/91-20 a jejich
uprav, budou jednotlivé slozky pracovniho vyucovéni (tj. technické prace, péstitelstvi,
rodinnd vychova) hodnoceny celkové jednou zndmkou v rubrice Pracovni ¢innosti. Pri
pouziti diive vydanych tiskopisit vysvédceni, na nichz jsou uvedeny jednotlivé slozky jako
samostatné predméty (Technickd vychova, Péstitelstvi, Rodinna vychova), budou tyto
rubriky proskrtnuty. Ve volné rubrice se uvede nazev Pracovni vyucovani a vSechny tfi
uvedené slozky budou hodnoceny celkové jednou znamkou.

Pti vyuce podle vzdélavacich programt, kde je pracovni vyu€ovani realizovano v ramci
volitelnych predmétt, bude na tiskopisu vysvédéeni rubrika Pracovni ¢innosti proskrtnuta a
do volné rubriky bude uveden ndzev volitelného pfedmétu. Pii pouziti dfive vydaného
tiskopisu vysvédCeni budou rubriky Technicka vychova, Péstitelstvi, Rodinna vychova
proSkrtnuty a do volné rubriky bude uveden nazev volitelného predmétu. Pokud se nazev
volitelného pfedmétu shoduje s nazvem nékteré z uvedenych slozek Pracovniho vyucovani,
uvede se hodnoceni do této rubriky.

Volné rubriky

Rubriky pro hodnoceni vyucovacich pfedmét, kterym se 74k v daném pololeti
nevyucoval, se proskrtnou, proskrtnou se i ostatni volné rubriky (rubriky predmétt az v 2.
pololeti). Nazvy povinnych a volitelnych predméth, které nejsou na tiskopisu piedepsany, se
uvadeéji do volnych rubrik (v pofadi povinné - volitelné). Nazvy nepovinnych predméti a
zajmovych utvard se uvadéji do prislusnych rubrik tiskopisu (v pofadi nepovinné predméty -
zajmove utvary).

Nepovinné piedméty a zdjmové utvary

Nazvy nepovinnych pfedmétd a z4dymovych utvari je tieba volit co nejkratSi a
Logoped. péce (misto Individualni logopedickd péce), Pohybové hry (misto Pohybové a
sportovni aktivity) apod.



Klasifikace v 1. ro¢niku ZS

V 1. ro¢niku muze ucitel v 1. pololeti klasifikovat zaky za praci v povinnych
predmétech souhrnné jednim stupném, v tom piipadé se chovani samostatné neklasifikuje a
rubrika se proskrtne (viz Opatieni ke klasifikaci zaka 1. rocnikli zakladni Skoly v 1. pololeti,
¢j. 10 868/95-22).

Stupnice pro hodnoceni

Pti hodnoceni chovani zaka se vyuziva stupnice hodnoceni uvedena v § 10 vyhlasky. Pti
hodnoceni prospéchu zaka v povinnych, volitelnych a nepovinnych pfedmétech a zajmovych
utvarech klasifikaénimi stupni se vyuziva stupnice hodnoceni uvedena na konci druhé (resp.
ctvrté) strany vysvédceni. Chovani zdka se klasifikuje samostatné, a to i v pfipad¢€ pouziti
SirStho slovniho hodnoceni (podle § 10 vyhlasky). Nepovinny predmét NaboZenstvi se
neklasifikuje, misto hodnoceni prospéchu se uvede formulace “ucastnil(a) se” (viz Pokyn
ministra $kolstvi, mladeZe a télovychovy CR k nabozenské vychové v zakladnich, stfednich a
specialnich skolach, ¢j. 36 318/97-22-23)

Hodnoceni integrovanych piedmétit

Pokud skola zafadi do ucebniho planu integrovany predmeét, ktery nahrazuje jiné
povinné predméty (napf. integrovany predmét Poznavani prirody, ktery nahrazuje predméty
Piirodopis a Fyzika), uvede se nazev integrovaného pfedmétu do volné rubriky a piivodni
pfedméty se proSkrtnou. Tento postup plati pro vSechny vzdélavaci programy.

Hodnoceni celkového prospéchu

a) pfi hodnoceni prospéchu pouze klasifikaénimi stupni: primérny prospéch se vypocita
ze samostatnych povinnych pfedméti, z nichZ byl Zak na vysvédceni hodnocen klasifika¢nimi
stupni. Za povinny se povazuje i volitelny ptedmét.

b) pfi hodnoceni prospéchu Sir§im slovnim hodnocenim: primérny prospéch nelze
vypocitat, ucitel uvede hodnoceni podle § 10 odst. 3 a 4 vyhlasky, kter¢ bude adekvatni
k hodnoceni zaka v jednotlivych pfedmétech.

c) pit kombinaci hodnoceni klasifikacnimi stupni a SirSiho slovniho hodnoceni:
primérny prospéch se vypocitd ze samostatnych povinnych predmétd, z nichz byl Zzék na
vysvédceni hodnocen klasifikaénimi stupni. Pokud by ale $ir§i slovni hodnoceni nebylo
adekvéatni pro hodnoceni prospél s vyznamenanim, nelze tento stupenl pouzit, i kdyz jsou pro
n¢j (resp. pro predmeéty hodnocené klasifikaénimi stupni) splnény podminky podle § 10 odst.
4 bod a) vyhlaSky. Obdobné se postupuje 1 pii pouziti stupné prospél.

Pokud Z&ka nelze pro zavazné objektivni pfic¢iny klasifikovat na konci pololeti ani
V nahradnim terminu (§ 11 odst. 1 a 2 vyhléasky), a to z n€kolika nebo ze vSech predméta,
rubrika se proskrtne.

DoloZka

Pokud zak splnil devét let povinné Skolni dochdzky v niZzSim neZ devatém rocniku a
feditel Skoly mu povolil pokracovani v dochazce do skoly (podle § 3 odst. 10 vyhlasky), tzn.
ze Vv pribéhu povinné Skolni dochdzky opakoval néktery ro¢nik, chodi do zadkladni Skoly
desatym (nebo vice) rokem. Do rubriky Dolozka se vSak v téchto ptipadech vzdy uvadi, Ze
74k splnil devét let povinné skolni dochazky. Udaj v této rubrice se tyka pouze povinné skolni
dochazky, nikoliv celkové délky skolni dochazky konkrétniho Zéka.



Hodnoceni mimovadné nadaného Zdika

Pokud fteditel skoly pfefadi mimotadné nadaného zdka do vyS$iho rocniku bez
absolvovani pifedchoziho ro¢niku (viz § 4 odst. 3), uvadi se v rubrice DoloZka skute¢ny pocet
let povinné Skolni dochdzky. V 9. ro¢niku zékladni Skoly nebo odpovidajicim rocniku
viceletého gymnazia nebo konzervatoie se tedy uvede, ze zak splnil osm let povinné Skolni
dochazky a v rubrice Vyuka probihala podle u¢ebnich dokumentu (¢.j., nazev) se pak
kromé oznadeni vzdé&lavaciho programu dale uvede “Zdk(yné) splnil(a) povinnou Skolni
dochazku diive nez za devét let podle § 42 odst. 1 zakona ¢ 29/1984 Sb., ve znéni pozdéjsich
predpisu.”. Za neabsolvovany ro¢nik zakovi nebude vydano vysveédceni.

Vydavani vysvédceni pii plnéni povinné Skolni dochazky zvldstnim zpiisobem

Postupuje se podle ptislusnych ustanoveni § 18 vyhlasky. Pokud zak koné zkousku za
obdobi dvou let, bude vydano pouze jedno vysvédcéeni, za celé obdobi, jako datum vydani
vysveédcéeni se uvede datum zkousky.
C. Vysvédceni o ukonceni kurzu zdkladniho vzdélani

Jedna se o tiskopis, ktery pouziji Skoly, jez tyto kurzy potadaji. Tiskopis bude vyplnén
obdobnym zptsobem, jako tiskopisy béZného vysvédceni.

Za udajem Kurz: bude fimskou ¢islici s te¢kou vyjadieno, kolikaty cyklus tohoto kurzu
Skola potada, napft.: Kurz: I.

Volné rubriky se proskrtnou.

Celkovy prospéch se neuvadi, pokud frekventant kurzu neuspéje, nebude mu
vysvédceni na konci druhého pololeti vydano.
D. Dalsi informace

Veskeré udaje se na tiskopisech vysvédéeni vypliluji zasadné trvalym zpusobem. Pii
chybné vyplnéném zdznamu doporucujeme vysvédceni vyplnit znovu. Pouze ve skute¢né
vyjimecnych piipadech je mozné chybny zdznam preskrtnout a uvést opraveny zaznam s
poznamkou, kdo zdznam opravil. Na vysvédceni se zdznamy nepfelepuji ani nezabarvuji.
VysvédCeni je mozné vyplnovat rukou, psacim strojem nebo tiskem pomoci pocitatoveé
tiskarny. Pfi vyplilovani Gidaji plnicim perem je tfeba pouzit dokumenta¢ni inkoust.

MSMT doporuduje $kolam, aby si nevytvaiely nepiiméfené zasoby tiskopisti vzhledem
k tomu, ze dochazi k jejich prib&znym Upravam.

MSMT ukonéuje platnost Informace k vyplitovani vysvédéeni na zdkladnich skolach,
¢j. 30039/96-20.

Mgr. Ale$ Vondracek, v.r.
feditel odboru vSeobecného vzdélavani

Ministerstvo $kolstvi, mladeZe a t&lovychovy Ceské republiky
Odbor odborného vzdélavani a vyssich odbornych skol

Oznameni o upravé pedagogickych dokumenti studijniho oboru 16-01-M/004 (16-22-6)
Ekologie a ochrana krajiny



Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy Ceské republiky oznamuje schvéleni nasledujicich zmén
v pedagogickych dokumentech denni formy studia ¢tyfletého studijniho oboru pro absolventy zakladnich Skol
16-01-M/004 (16-22-6) Ekologie a ochrana krajiny:

1. Zména uéebniho planu studijniho oboru 16-01-M/004 (16-22-6) Ekologie a ochrana krajiny

“Schvalilo Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a télovychovy Ceské republiky dne 17. srpna 1999,
€.j. 26 371/99-23 s platnosti od 1. zaii 1999 pocinaje 1. ro¢nikem.”

Soucasné sdélujeme, Ze se zrusuje platnost uéebniho planu studijniho oboru 16-22-6 Ekologie
a ochrana krajiny ze dne 23. ¢ervna 1995, ¢€.j. 18 500/95-23 a uprava ucebniho planu studijniho oboru 16-22-6
Ekologie a ochrana krajiny ze dne 28. &ervence 1998, ¢j. 23 584/98-23 pro SOS, Luzicka 588, 470 01 Ceska
Lipa s tim, ze se podle ~ nich budou wucit Z4ci pfijati do 1. rocniku studia nejpozdéji
k1.9.1998.

2. Schvaleni souboru u¢ebnich osnov vybérovych a volitelnych vyucéovacich predmétu

“Schvalilo Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy Ceské republiky dne 29. &ervence 1999,
¢.j. 26 372/99-23 s platnosti od 1. zafi 1999 .”

Ucebni osnovy si mohou skoly objednat ve Vyzkumném tstavu odborného $kolstvi, Pod stanici 1144/2, 102 00
Praha 10 - Hostivafr, tel.: 02 /786 22 52-56

Ing. Petr Hoffmann v.r.
feditel odboru odborného vzdélavani
a vyssich odbornych skol

V Praze dne 29. listopadu 1999

w r

Oznameni o dopInéni uéebnich osnov &eského jazyka a literatury pro SOS a rozsifeni
jejich platnosti pro ¢tyrleté studijni obory SOU

Ucebni osnovy Ceského jazyka a literatury pro stfedni odborné Skoly, které byly
schvaleny MSMT &. j. 25 625/99-22 dne 19. 7. 1999 (Véstnik MSMT, sesit 9, zati 1999, str.
32), byly doplnény a jejich platnost byla rozsifena i pro Ctyfleté studijni obory stfednich
odbornych ugilidt. Nazev uéebnich osnov zni : Cesky jazyk a literatura pro stfedni odborné
Skoly a Ctyfleté studijni obory stiednich odbornych ucilist.



Ucebni osnovy si lze objednat ve Vyzkumném ustavu odborného skolstvi, Pod Stanici
1144/2, Praha 10 - Hostivai, PSC 102 00, tel 02-7862251-6. Skoly, které jiz ucebni osnovy
maji, mohou si vyzadat jejich doplnéni.

Mgr. Ales Vondracek v.r.
feditel odboru
vSeobecného vzdélavani

V Praze dne 24. 11. 1999

Zména v pravidlech pro schvalovani Zadosti o akreditaci v systému dalSiho vzdélavani
pedagogickych pracovniki (DVPP - pro vzdélavaci zarizeni — Zadatele o akreditaci
vzdélavacich programii pro pedagogické pracovniky)

¢.j. 34 787/99-20

S platnosti od 3. ledna 2000 se rusi dosavadni vnitini pravidlo akreditatni komise o rozdélovani
vzdélavacich programi v systému DVPP pro ucely akreditaéniho fizeni na “dlouhodobé” a
”kratkodobé a jednorazové”.

Pro zadatele o akreditaci projekti DVPP to znamena, ze kazdy vzdélavaci projekt, ktery bude piedkladan
Akredita¢éni komisi pro DVPP k posouzeni a ktery dojde do podatelny ministerstva po 7. lednu 2000, musi
obsahovat naleZitosti a idaje uvedené v &l. 5 a pFiloze €. 3 Pokynu MSMT & 10 713/96 - 20 u viech
predkladanych vzdélavacich programu (tedy i téch, které maji hodinovou dotaci méné nez 21 hodin), nejen
jejich seznam.

Na internetovych strankach MSMT (www.msmt.czu/cp1250/skupina2/dvpp/obsah.htm) je struktura zadosti pod
odkazem ”Jak ziskat akreditaci pro DVPP”.

1. Terminy uzavérek Zadosti o akreditaci v r. 2000

2. Piedpokladané terminy zasedani akreditacni komise pro DVPP

Leden

1. uzavérka prijmu Zadosti : 7. 1.2000 (patek)

2. predpokladané zasedani komise : 27. 1.2000  (¢tvrtek)
Bi‘ezen

1. uzavérka prijmu Zadosti : 31. 3.2000 (patek)
2. predpokladané zasedani komise :  20. 4.2000  (¢tvrtek)
Cerven

1. uzavérka prijmu zZadosti : 9.6.2000 (patek)
2. predpokladané zasedani komise :  29. 6.2000  (Etvrtek)
Zari

1. uzivérka prijmu Zadosti : 8.9.2000 (patek)

2. predpokladané zasedani komise : 28.9.2000  (¢tvrtek)

Listopad



1. uzavérka piijmu Zadosti : 10.11.2000  (patek)
2. predpokladané zasedani komise: 30.11.2000 (étvrtek)

V Praze dne 22.12.1999 PaedDr. Jaromir Krejéi v.r.
feditel odboru
koncepce a organizace $kolské soustavy

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy
C.j.: 32 886/99-23

Sdéleni vyssSim zdravotnickym §kolam o Upravé pedagogickych dokumentu studijniho oboru
5341N/004 (53-57-7) Diplomovany zdravotnicky zachranar

Odbor odborného vzdélavani a vysSich odbornych Skol na zakladé stanoviska odboru védy
a vzdélavani MZ CR proved| textovou Upravu pedagogickych dokumentd studijniho oboru 5341N/004
(53 -57-7) Diplomovany zdravotnicky zachranaf, a to v €asti “Organizace studia” nasledujicim
zpusobem.
Na str. 9 se dalSi text za vétou “Dal$i podminkou pro pfijeti ke studiu je vlastnictvi fidi¢ského prikazu
skupiny B.” az po ¢ast “Navrhovana forma pfijimaciho fizeni” vypousti.

Ing. Petr Hoffmann v.r.
feditel odboru odborného vzdélavani
a vyssich odbornych skol

V Praze dne 17.11.1999

Ztrata razitek
Dne 11.11.1999 doslo ke zcizeni 1 ks obdélnikového razitka s textem:

Katolicka materska Skola
u sv. Klimenta
Kostelni 7/37
17000 Praha?

Pisemnosti opatiené timto razitkem po 11.11.1999 je tieba povazovat za neplatné.
Cj. 32 081/99-20



Dne 22.10.1999 doslo ke ztraté 1 ks obdélnikového razitka s textem:

6 Univerzita Karlova v Praze
KOLEJE A MENZY PRAHA
menza pravnicka
11000 Praha 1, nam. Curieovych 7
ICO: 00216208 DIC: 001-00216208

Pisemnosti opatfené timto razitkem po 22.10.1999 je tfeba povazovat za neplatné.
Cj. 32 020/99-20



